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SFP:S SAMEPOLITISKA
ATGARDSPROGRAM

SAMERNA AR DET ENDA ERKANDA URFOLKET
INOM EUROPEISKA UNIONEN.

Samerna ar ett urfolk vars rétt att bevara och utveckla sitt sprak
och sin kultur tryggas i Finlands grundlag. Finland har ett sarskilt
ansvar for att trygga samernas ratt att bevara och utveckla sina
sprak, sin kultur och sina traditionella naringar. SFP vill starka
forverkligandet av samernas grundldggande rattigheter i
praktiken och trygga en levande samisk kulturs framtid.

Samepolitiken ska bygga pa manskliga rattigheter, rattsstats-
principen, respekt for urfolkens rattigheter och en genuin dialog
med samerna. Samtidigt maste vi se till att samernas hembygds-

omrdade och hela norra Finland forblir en livskraftig plats dar
manniskor kan bo, arbeta och utdva traditionella naringar.



1. Stdrk samernas rattigheter och
sjalvstyre

Samernas rittigheter ska tryggas bade i
lagstiftningen och i det praktiska besluts-
fattandet. SFP vill starka forverkligandet
av samernas grundliggande réttigheter
och fullt ut respektera urfolkens rattig-
heter.

Finland ska friamja ett fullstandigt genom-
férande av FN:s deklaration om urfolkens
réattigheter i den nationella lagstiftningen
ochibeslutsfattandet. Sarskild uppmérk-
samhet ska féstas vid forverkligandet av
samernas sjalvbestdmmanderétt som ur-
folk. Finland ska utarbeta ett nationellt
plan for genomférandet av deklarationen.
Finland ska ratificera ILO:s konvention
nr 169 i samarbete med samerna. Finland
ska ocksa aktivt fridmja beredningen av
den nordiska samekonventionen tillsam-
mans med samerna sa att konventionen
kan godkidnnas, undertecknas och rati-
ficeras. Samtidigt ska samernas mojlig-
heter att delta i och paverka beslut som
beror dem stérkas.

2. Genomfor rekommendationerna
fran samernas sannings- och forsonings-
kommission

Arbetet i samernas sannings- och férso-
ningskommission far inte stanna vid en
rapport. Det behovs en tydlig plan, tidta-
bell, ansvarsfordelning och uppfoljning
for att genomféra rekommendationerna.
Staten ska tillsammans med samerna be-
déma hur de atgarder som kommissionen
foreslar ska genomfoéras och hur framste-
gen ska rapporteras.

SFP anser att det ar viktigt att gottgora
de historiska orittvisorna som samerna
har utsatts for. Darfér ska sannings- och
férsoningskommissionens atgardsforslag
genomforas.
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3. Fortsitt det langsiktiga arbetet
med att utreda samernas mark- och
vattenrittigheter

Fragorna om samernas mark- och vatten-
réattigheter ar en visentlig del av férverk-
ligandet av urfolkens réattigheter. Utred-
ningsarbetet ska fortsitta pa ett rattsligt
hallbart satt och i ndra samarbete med
samerna.

SFP vill ta del av erfarenheterna fran
Finnmarkskommissionen i Norge och an-
dra nordiska modeller. Tillsammans med
samerna vill SFP bedéma vilken oberoen-
de utredningsmekanism som skulle lampa
sig for att utreda samernas markrattighe-
ter inom det finldndska rattssystemet och
med hénsyn till de lokala férhallandena.
4, Gordet mojligt att anvanda de
samiska spraken i praktiken inom olika
tjanster

Riétten till det egna spraket forverkligas
forst nar det faktiskt gar att fa service pa
samiska. Samiska spraklagen ska férnyas
sa att de sprakliga rattigheterna férverk-
ligas béttre i praktiken. Malet ska vara att
fa service direkt pa de samiska spraken,
inte enbart genom tolkning.

Séarskild uppméirksamhet behévs inom
social- och hélsovarden, smabarnspeda-
gogiken, utbildningen och 6vriga myn-
dighetstjanster. Det behdévs permanen-
ta resurser for att utveckla de samiska
spraken, terminologin och de digitala
tjinsterna.

5. Trygga social- och hdlsovardstjans-
ter pa samiska som beaktar den samis-
ka kulturen

Langa avstand och ett litet befolkning-
sunderlag far inte hindra tillgangen till
hogklassiga tjanster. Tillgangen till so-
cial- och hélsovardstjanster pa samiska



ska forbéttras och samernas kulturella
sérdrag ska beaktas i servicen.

Den permanenta verksamheten for psy-
kosocialt stéd till samer ska tryggas.
Aven verksamhetsforutsittningarna for
aktoérer som SamiSoster, som har en cen-
tral betydelse fér samernas vélbefinnan-
de, ska tryggas langsiktigt.

6. Trygga de samiska sprakens stall-
ning ocksa i det digitala samhallet

De samiska spraken ska beaktas redan
fran borjan nér ny teknik och digitala
tjanster utvecklas. SFP vill trygga till-
rickliga resurser for att utveckla digi-
tala material, sprakteknologi och till-
lampningar av artificiell intelligens pa
samiska. Vid insamling, behandling och
anvindning av uppgifter om samer ska
samernas sjalvbestammanderitt och ratt
att paverka hur uppgifter om dem an-
vénds respekteras. Ny teknik ska utveck-
las tillsammans med personer som talar
samiska och samernas egna aktorer.
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Malet ar att de samiska spraken i framti-
den ska kunna anvidndas pa jamlika vill-
kor ocksa i digitala tjinster, kommunika-
tion och ny teknik.

7. Trygga undervisningen pa samiska
for alla samiska barn oberoende av
bostadsort

Majoriteten av de samiska barnen bor
utanfor samernas hembygdsomrade,
men ritten till undervisning pa samiska
férverkligas i dag inte pa jamlika villkor.
Mogjligheten att lara sig och anvinda sa-
miska fran barndomen &ar avgérande for
de samiska sprakens framtid.
Finansieringen av distansundervisningen
ska goras bestaende och mdjligheterna
till ndrundervisning ska stdrkas pa or-
ter med samisk befolkning, till exempel
i Rovaniemi, Uledborg och Helsingfors.
Finansieringssystemet fér undervisning
pa samiska ska utvecklas sa att barnets
ratt till sitt eget sprak inte ar beroende av
bostadsorten.



8. Trygga tillgangen till undervisning i
de samiska spraken

Mojligheterna att lidra sig de samiska
spraken far inte vara beroende av bo-
stadsorten. Varje samiskt barn och varje
samisk ung person ska ha mojlighet att
lara sig sitt eget samiska sprak &ven om
undervisning pa samiska inte erbjuds pa
hemorten.

Utbudet av och tillgangen till undervis-
ning i de samiska spraken ska stérkas pa
alla utbildningsnivaer och i hela landet.
Undervisningen ska kunna ordnas bade
som nérundervisning och distansunder-
visning, och den behover langsiktig finan-
siering samt tillrédckligt med lérare och
laromedel. Ocksa vuxnas mojligheter att
studera samiska ska forbéttras.

9. Trygga samisk utbildning pa alla
utbildningsnivaer

Finansieringen av smabarnspedagogik
pa samiska, sprakbon, sprakbad, grund-
laggande utbildning och yrkesutbildning
ska vara langsiktig och forutsiagbar. Ut-
bildningen av samisksprakiga liarare och
yrkespersoner inom smabarnspedagogi-
ken ska utokas och utbildningsviagarna
utvecklas langsiktigt.
Verksamhetsférutsattningarna fér Same-
omradets utbildningscentral ska stirkas.
Samtidigt ska det nordiska samarbetet
inom yrkesutbildning, hdogskoleutbild-
ning och undervisning i samiska utdkas.
Utbildningen ska ocksa stédja samernas
traditionella néringar och utvecklingen
av dem. Tillréckliga resurser for larome-
del pa samiska ska tryggas.

10. Stark samiska barns ratt till sitt ege
t sprak och sin kultur i alla tjanster

Samiska barns sprakliga och kulturella
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bakgrund ska beaktas inom social- och
hilsovarden och barnskyddet. Barnets
kontakt med sitt eget sprak, sin kultur
och sin gemenskap ska bevaras ocksa nar
barnet behover tjanster utanfér hemmet.
Personalens kunskap om samiska férhal-
landen ska stérkas inom servicesystemet
och tjinster pa samiska ska finnas till-
gingliga i praktiken.

11. Oka den permanenta finansieringen
av samisk kultur

Samerna har en grundlagsenlig ritt att
bevara och utveckla sitt eget sprak och
sin kultur. Denna ratt forutsitter tillrack-
liga resurser.

Kulturanslaget som férdelas genom Sam-
etinget ska hojas och verksamhetsforut-
séttningarna for samisk konst, kultur,
medier och ungas kulturverksamhet ska
starkas.

Det ar viktigt att trygga att den traditio-
nella samiska kulturen fors vidare till
kommande generationer och samtidigt
skapa forutséttningar fé6r en modern sa-
misk kultur att utvecklas. Arbetet med
att 6ka kunskapen om och synligheten
for samefragor genom samisksprakiga
producenter, regissérer och andra kul-
turaktorer ska stodjas med tillrackliga
resurser.

12. Stark journalistiken och medieinne-
hallet pa samiska

Medier pa det egna spraket ar centra-
la for de samiska sprakens livskraft och
samernas tillgang till information. Konti-
nuiteten i journalistiken och nyhetsutbu-
det pa samiska ska tryggas.

Yle Sapmis verksamhetsforutsittningar
att erbjuda nyheter, barnprogram och an-
nat aldersanpassat innehall pa samiska



ska tryggas.
Det behovs tillrackliga och langsiktiga re-

surser for journalistik och medieproduk-
tion pa samiska sé att de samiska spraken
ocksa kan anvéndas och utvecklas i me-

dierna.

13. Stark framtiden for samisk
renskotsel

Renskoétseln dr en central del av samisk
kultur, identitet och naringsverksamhet.
Lagstiftningen och foérvaltningen ska
béttre 4n i dag erkdnna den samiska ren-
skotselns sardrag. SFP stoder inrédttan-
det av ett sdrskilt forvaltningsorgan for
samisk renskdtsel genom lagstiftning.
Investerings- och stédsystemen ska ut-
vecklas sa att de stéder aktiv renskétsel,
niringens loénsamhet,
lingar och kontinuiteten i den samiska

generationsvax-

renskotselkulturen.

Renskoétselns verksamhetsforutsiattning-
ar ska ocksa stirkas genom samordning
av markanvindningen, tryggande av den
biologiska mangfalden och utveckling av
lagstiftningen om erséttning for skador.
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Stoédsystemet ska vara mer forebyggan-
de dn i dag. Malet ska vara att férebygga
skador och férluster av renar, inte enbart
betala ersittning nér renar redan har
dott.

14. Trygga samernas
fiskerdttigheter

Fisket dr en visentlig del
av samisk kultur, iden-
titet och traditionell né-
ringsverksamhet. Samer-
nas fiskeréttigheter ska
fortydligas och starkas
sarskilt i Tana alv, Neide-
néilven, Enare trisk och
andra vatten inom sam-
ernas hembygdsomrade.
Lagstiftningen och till-
standssystemen ska ut-
vecklas sa att samernas
traditionella fiskeformer
kan tryggas,
och prioriteras pa ett hallbart séitt. Vid
beslutsfattandet ska lokal och traditio-
nell kunskap beaktas vid sidan av forsk-
ningsron, och forsiktighetsprincipen ska
tilldmpas.

Sametingets och skolternas byastimmas
mojligheter att paverka beslut om fiske
ska stérkas.

erkinnas

15. Trygga den samiska fiskekulturen i
Tana dlv och majliggor hallbar bekamp-
ning av puckellax

Bekdampningen av puckellax ska genom-
foras pa ett sitt som inte ventyrar dlvens
naturliga tillstand, atlantlaxens vandring
eller samernas réttigheter.

SFP vill att Finland i férhandlingarna
med Norge framjar metoder for att be-
kampa puckellax som inte bygger pa dam-



mar som anliggs tvars Gver alvarna.

Vid beredningen och genomférandet av
avtalen mellan Finland och Norge om
fisket i Tana &lv ska skyldigheten till
samarbete och férhandling enligt sam-
etingslagen foljas fullt ut, och samernas
grundlaggande rattigheter som urfolk ska
tryggas.

Samtidigt ska tillstandsprocessen for
fiske av puckellax fortydligas sa att fiske
av puckellax och tillhérande fisketurism
kan mojliggoras i Tana alv. Bekdmpnings-
metoderna ska pa ett hallbart satt trygga
atlantlaxens fria vandring, dlvens natur-
liga tillstand, samernas kultur, fangst-
metoder och traditioner samt det lokala
néaringslivet.

16. Trygga ett jamlikt forverkligande av
samernas jaktrattigheter

Foér manga samer ar jakt en del av den
traditionella livsstilen, forsérjningen och
kulturen. Jaktréittigheterna ska forverk-
ligas pa jamlika villkor i hela samernas
hembygdsomrade.

De nuvarande regionala missférhallande-
na ska rattas till och samernas mgjlighe-
ter att utdva traditionell jakt ska tryggas
pa ett hallbart sitt. Tillstandssystemen
och jaktturismen bor i férsta hand utga
fran guidade turisttjinster och far inte
tringa undan lokala och traditionella rét-
tigheter.

Samernas mojligheter att rora sig i na-
tionalparker och andra skyddsomraden
inom hembygdsomradet for att utéva tra-
ditionella niringar ska ocksa tryggas med
beaktande av naturskyddets mal.

17. Stark samiskt hantverk som néring
Traditionellt samiskt hantverk ar en vik-
tig del av det samiska kulturarvet men
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ocksa en néring och en form av féretags-
verksamhet. Vi vill att samiskt hantverk
ocksa ska kunna ligga till grund for 16n-
sam foéretagsverksamhet och forsérjning.
Samiska hantverksforetagare ska ges
battre mojligheter att investera, starta
och utveckla foretag. Det samiska kultur-
arvet och det traditionella kunnandet ska
skyddas sa att genuint samiskt hantverk
inte férvixlas med produkter som anvén-
der samisk kultur kommersiellt utan na-
gon koppling till det samiska samfundet.

18. Utveckla turismen pa samernas
villkor och med respekt for omradets
barkraft

Turismen ar en av de viktigaste néringar-
na i norr, men tillvixten ska vara hallbar
med tanke pa naturen, lokalsamhéallena
och den samiska kulturen.

Samerna ska sjélva kunna delta i utveck-
lingen av turismen inom sitt hembygds-
omrade. SFP vill stédja utvecklingen av
certifiering for ansvarsfull samisk turism
och forebygga de negativa féljderna av
okontrollerad massturism. Samernas
egna turistforetag och ansvarsfull samisk
turism ska stodjas.

19. Inrétta en naringsfond for samerna

SFP vill ocksa sédkerstélla utvecklingen
av samiska néaringar med utgangspunkt
i samernas grundlagsenliga réttigheter.
Med hjéilp av fonden kan utvecklingen
och kontinuiteten i samernas traditionel-
la niringar stodjas. SFP stéder inréttan-
det av en samisk néringsfond i anslutning
till Sametinget, om Sametinget sa 6nskar.

20. Beakta samernas rittigheter vid all
markanvandning
Vid planldggning, anvindning av natur-



resurser och stora projekt ska konse-
kvenserna fér samernas réattigheter, kul-
tur och traditionella néringar bedoémas.
Lagstiftningen om markanvéndning och
planlédggning ska utvecklas sa att den
tryggar den samiska kulturens fortlevnad
och forebygger att forutsittningarna for
kulturen och de traditionella néringarna
férsamras.

Vid beslut om markanvéndning och plan-
laggning ska skyldigheten till samarbete
och férhandling enligt sametingslagen
f6ljas, och projektens samlade konse-
kvenser for den samiska kulturen och de
traditionella ndringarna ska bedémas.
Inom samernas hembygdsomrade ska
sarskild forsiktighet iakttas nér det gil-
ler gruvdrift och annan verksamhet som
kraftigt férandrar miljon. Gruvdrift far
inte dventyra forutsittningarna for den
samiska kulturen och de traditionella na-
ringarna.

Aven maskinell guldgrivning ska forbju-
das inom samernas hembygdsomrade.
Traditionell smaskalig guldvaskning kan
sérskiljas fran verksamhet som foriand-
rar miljon i betydande utstrackning.

21. Los bostadsbristen i norr

Livskraften i samernas hembygdsom-
rade forutsitter att ménniskor kan bo,
arbeta och bilda familj déar. De samiska
samfundens framtid forutsitter att unga
och familjer har mgjlighet att stanna kvar
pa sin hemort. Exempelvis i Enare och
Kilpisjarvi gor bostadsbristen det redan
svart for arbetstagare, unga och lokalbe-
folkningen att stanna kvar i omradet.

Vid planldggningen ska tillrackligt med
utrymme fér permanent boende tryggas.
Samtidigt ska konsekvenserna av kort-
tidsuthyrning for det lokala bostadsutbu-
det bedoémas.
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22. Hall infrastrukturen i norr i skick

De langa avstanden gor fungerande tra-
fikforbindelser sarskilt viktiga inom sam-
ernas hembygdsomrade. Underhall och
grundforbittringar av viagar ar centrala,
eftersom fungerande vég- och telekom-
munikationsforbindelser ocksa ar viktiga
for samiskt samarbete Gver granserna,
kulturen och de traditionella niringarna.
De digitala forbindelserna ska ocksa
fungera i hela omradet. Goda forbindel-
ser adr nodvandiga fér service, nérings-
verksamhet, utbildning och sékerhet.

23, Utarbeta ett program for samernas
anpassning till klimatforandringen
Klimatfériandringen sker snabbt i det
arktiska omradet och paverkar direkt
renskotseln, fisket, naturen och den sa-
miska kulturen.

Finland behéver tillsammans med samer-
na utarbeta ett program fér anpassning
till klimatférédndringen och tillrdckligt
finansierat for det. Programmet ska ock-
sa ta till vara samisk traditionell kunskap
och séarskilt stédja de traditionella né-
ringarnas anpassning till férandrade for-
hallanden.

Som en bradskande atgérd ska en kris-
fond for renskdtseln inréttas fér att han-
tera exceptionella forhallanden och st6d-
jarenskotselns kontinuitet.

24, Inritta en enhet for samefragor vid
statsradet

Samefragorna berdr flera ministeriers
ansvarsomraden. Den nuvarande splitt-
rade samordningen behover forbattras.
SFP vill inrdtta en permanent enhet for
samefragor vid statsradet som samord-
nar samepolitiken Gver ministeriernas



grianser och foljer upp genomférandet av
de 6verenskomna atgirderna.

25. Oka kinnedomen om samerna och
den samiska kulturen

Kunskapen om samerna, de samiska
spraken, historien, kulturen och urfol-
kens rattigheter ska 6kas i hela samhil-
let. Battre kunskap bidrar till att férebyg-
ga fordomar, diskriminering och rasism
och stiarker samernas jamlika stéllning i
Finland.

Undervisningen om samer ska stirkas i
skolor och laroanstalter, och kunskapen
om samer ska sirskilt 6kas inom utbild-
ningen av yrkespersoner i den offentliga
sektorn. Arbetet ska goras i néra samar-
bete med samerna.

26. Samernas rattigheter som urfolk
inom den internationella politiken
Samernas réttigheter som urfolk ar vikti-
ga ocksa internationellt. SFP vill att Fin-
land aktivt framjar samernas och andra
urfolks rattigheter inom EU, FN och det
nordiska samarbetet.

Finland ska inom EU-politiken framja

starkandet av urfolkens rittigheter och
stédja inrdttandet av en representation
fér Sametinget i Bryssel.

Finland ska se till att de réttigheter for
urfolk som redan uppnatts inom FN inte
férsvagas. Samtidigt ska Finland tillsam-
mans med andra medlemslédnder bygga
upp ett bredare stéd for att vidareutveck-
la rattigheterna. Urfolkens méjligheter
att delta i FN:s beslutsfattande ska tryg-
gas.

Samefragorna ska framjas genom samar-
bete 6ver statsgranserna. SFP vill starka
resurserna fér samernas griansoverskri-
dande samarbete och undanréja praktis-
ka hinder som férsvarar samernas liv och
samarbete mellan olika lander.



RAB SAMEPOLITIHKALAS
DOAIBMABIDJOPROGRAMMA

SAMIT LEAT EUROHPA UNIOVNNA GUOVLLU AIDNA
DOVDDASTUVVON EAMIALBMOT.

Samit leat eamialbmot, man vuoigatvuohta bajasdoallat ja
ovddidit iezaset giela ja kultuvrra lea Suoma vuoddolaga bokte
dorvvastuvvon. Suomas lea erenoamas ovddasvastadus dorvvas-
tit samiid vuoigatvuoda bajasdoallat ja ovddidit iezaset giela,
kultuvrra ja arbevirolas ealdhusaid. RAB haliida nannet samiid
vuoddovuoigatvuodaid ollasuvvama geavatlaccat ja dorvvastit
ealli samekultuvrra-boahtteaiggi.

Samepolitihka galga vuodduduvvat olmmosvuoigatvuodaide,
riektestahtii, eamialbmogiid vuoigatvuodaid gudnejahttimii ja alb-
ma sagastallamii samiiguin. Seammas galga atnit fuola das, ahte
samiid ruovttugugvlu ja olles Davvi-Suopma seilot eallinfamolas
baikin, gos\szhtté Sisat, bargat ja eallit arbevirolas ealahusain.
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1. Nannet samiid vuoigatvuodaid ja
ieSmearrideapmi

Samiid vuoigatvuodaid galga dorvvas-
tit sihke ldhkaasaheamis ja geavatlas
mearradusdahkamis. RAB haliida nannet
samiid vuoddovuoigatvuodaid ollasuv-
vama ja gudnejahttit dievasla¢cat vuoi-
gatvuodaid, mat eamidlbmogiidda gullet.
Suopma galga ovddidit ON:id eamialbmo-
giid julggastusa dievaslas ollasuhttima
nasuvnnala$ lahkadsaheamis ja mearra-
dusdahkamis. Erenoamazit fuomasumi
galga giddet samiid ieSmearridanvuoigat-
vuoda ollasuvvamii eamialbmogin. Suop-
ma galga garvvistit nasuvnnalas doaib-
mabidjoprogramma, mii lea geaidnokarta
julggastusa mihttomeriid ollasuhttimii.
Suopma galga ratifiseret ILO oppa-
lassoahpamusa nr 169 ovttasbarggus
samiiguin. Suopma galga maiddai ak-
tiivvalacéat ovddidit davviriikkaid sa-
mesoahpamusa valmmastallama ovttas
samiiguin nu, ahte soahpamusa sahtta
dohkkehit, wvuolldicallit ja ratifiseret.
Seammads galga nannet samiid vejolas-
vuodaid oassalastit ja vaikkuhit mearra-
dusdahkamii, mii guoska sin.

2. Samiid duohtavuoda- ja socabadan-
kommisuvnna avziuhusaid dahkan
duohtan

Samiid duohtavuoda- ja soabadankom-
misuvnna bargu ii oac¢c¢o bahcit raportan.
Dan avzzuhusaid ¢adaheapmai darbbasu-
vvo Cielga plana, aigetavval, ovddasvasta-
dusat ja ¢uovvun.

Stahta galga ovttas samiiguin arvvostal-
lat, mo kommisuvnna avzzuhan doaibma-
bijut ollasuhttojit ja mo daid ovdaneamis
raporterejuvvo.

RAB oaivvilda, ahte lea dehalas divvut sa-
miid vasihan historjjalas boasttuvuodaid
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ja danin duohtavuoda- ja soabadankom-
misuvnna doaibmabidjoevttohusaid gal-
ga ollasuhttit.

3. Cielggadit mearredidolaccat samiid
eana- ja cahcerivttiid

Samiid eana- ja ¢dhcerivttiide guoskevas
gazaldagat leat mihtilmas oassi eamial-
bmotvuoigatvuodaid ollasuvvamis. Daid
¢ielggadeami galga joatkit vuoigatvuoda-
laccat suvdilit ja cavga ovttasbarggus sa-
miiguin.

RAB hiliida ¢ielggadit Norgga Finnmark-
ku kommisuvnna ja eara davviriikalas
malliid vasahusaid ja arvvostallat ovt-
tasbarggus samiiguin, makkar sorjjas-
meahttun ¢ielggadanvuohki heivesii Suo-
ma riektevuogadahkii ja baikkalas diliide
¢ielggadit samiid eanarivttiid.

4. Dahkat samegielaid albma lahkai
avkkalazzan balvalusain

Vuoigatvuohta iezas gillii ollasuvva eask-
ka go balvalusa oazzu albma lahkai saime-
gillii. Sami giellaldga galga odasmahttit
nu, ahte gielalas vuoigatvuodat ollasuv-
vet geavatlaccat buorebut. Mihttomear-
rin galga leat, ahte bdlvalusa oazzu njuol-
ga golmma samegillii, iige dusse dulkoma
bokte.

Erenoamas$ fuomasumi lea darbu giddet
sosiala- ja dearvvasvuodabalvalusaide,
arabajasgeassin- ja skuvlenbalvalusai-
de ja eara eisevaldebalvalusaide. Same-
gielaid ovddideapmai, terminologiijai ja
digitdla balvalusaide darbbasit bissovas
resurssaid.

5. Dorvvastit samegielat ja kultuvr-
ralaccat dorvvolas sosiala- ja dearvvas-
vuodabalvalusaid

Guhkes matkkit ja dat, go olbmot leat nu



unnéan, eai oac¢¢o eastit buori balvalusaid
oazzuma. Samegielat sosidla- ja dearv-
vasvuodabalvalusaid oazzuma galga buo-
ridit ja balvalusain galga valdit vuhtii sa-
miid kultuvrralas erenoamasiesvuodaid.

Samiid psykososidla doarjaga bissovas
doaimma galga dorvvastit. Maiddai Sa-
miSostera sullasas, samiid buresveadji-
ma dafus dehélas doaibmiid, doaibmaea-
vttuin galga atnit fuola mearredidolacéat.

6. Sihkkarastit samegielaid sajadaga
maiddai digitala servodagas
Samegielaid galga alggu rajes valdit miel-
de odda teknologiija ja digitala balvalus-
aid ovddideapmai. RAB haliida dorvvas-
tit doarvai buorre resurssaid samegielat
digitdla materialaid, giellateknologiija ja
goanstajierbmeappaid ovddideapmai. Sa-
miide guoski diedu ¢oaggimis, hdalddasea-
mis ja avkkastallamis galga gudnejahttit
samiid ieSmearridanvuoigatvuoda ja vu-
oigatvuoda vaikkuhit sidjiide guoskevas
diedu geavaheapmai. Odda teknologiija
galga ovddidit ovttas sdmegiela halliiguin
ja samiid iezas doaibmiiguin.
Mihttomearrin leat dat, ahte samegielaid
sahtta boahtteaiggis geavahit ovttavear-
dasaccat maiddéai digitala balvalusain,
gulahallamis ja odda teknologiijas.

7. Sihkkarastit samegielat oahpahusa
juohke samemannai assanbaikkis fuo-
latkeahtta

Stuorimus oassi sdmemandin asset sa-
miid ruovttuguovllu olggobealde, muhto
vuoigatvuohta samegielat oahpahussii ii
dan muttus ollasuva ovttaveardasaccat.
Vejolasvuohta oahppat ja geavahit same-
giela mannavuoda rajes lea mearkkasaht-
ti sdmegielaid boahttevuhtii.

Gaiddusoahpahusa ruhtadeami

galga
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dahkat bissovazzan ja lagasoahpahusa
vejolasvuodaid galga nannet doppe gos
samit leat olu, ovdamearkka dihte Roav-
venjarggas, Oulus ja Helssegis. Samegie-
lat oahpahusa ruhtadanvuogadaga galga
ovddidit nu, ahte mana vuoigatvuohta
iezas gillii ii leat sorjavas assanbdikkis.

8. Dorvvastit samegielaid oahpahusa
oazzuma

Samegielaid oahppama vejolasvuodat
eai oacco leat sorjavaccat assanbaikkis.
Juohke sdimemanas ja -nuoras galga leat
vejolasvuohta oahppat iezas samegie-
la, vaikke samegielat oahpahus ii livcéii
oazzumis su assanbaikegottis.
Samegielat oahpahusa falaldaga ja ola-
hahttivuoda galga nannet buot skuvlen-
désiin ja miehta riikka. Oahpahusa galga
sahttit 1agidit lagas- ja gaiddusoahpahus-
san, ja dasa darbbasuvvo mearredidolas
ruhtadeapmi ja doarvai oahpaheaddjit ja
oahppomateridlat. Maiddai ravesolbmuid
vejolasvuoda gazzat samegiela oahpuid
galga buoridit.

9. Dorvvastit sapmelas skuvlejumi
buot skuvlendasiin

Samegielat arabajasgeassima, giellabe-
siid, giellalavgumiid, vuoddooahpahusa
ja dmmatlas oahpahusa ruhtadeapmi gal-
ga leat mearredidolas ja dan galga sahttit
einnostit ovddalgihtii. Sdmegielat oahpa-
headdjiid ja arabajasgeassima ammatolb-
muid skuvlejumi galga lasihit ja ovddidit
skuvlenbalgaid mearredidolaccat.

Sami oahpahusguovddaza doaibmaeavt-
tuid galga nannet. Seammas galga lasi-
hit davviriikalas ovttasbarggu ammatlas
skuvlejumis, allaskuvlejumis ja same-
gielaid oahpahusas. Skuvlejupmi galga
doarjut maiddai samiid arbevirolas eala-



husaid ja daid odasmuvvama. Dorvvas-
tit doarvai buorre resurssaid samegielat
oahppomateridlaide.

10. Nannet samemanaid vuoigatvuoda
iezas gillii ja kultuvrii buot balvalusain
Samemanaid gielalas ja kultuvrralas duo-
gaza galga valdit vuhtii sosidla-, dearvvas-
vuoda- ja manaidsuodjalusbalvalusain.
Man4 oktavuohta iezas gillii, kultuvrii ja
servodahkii galga seailut maiddai dalle,
go manna darbbasa balvalusaid ruovttu
olggobealde.

Bdlvalanvuogadaga bargiid samemahtu
galga nannet ja samegielat balvalusat gal-
get leat albma lahkai oazzumis.
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turdoaimma doaibmaeavttuid galga nan-
net.

Lea dehilas dorvvastit arbevirolas sa-
mekultuvrra sirdasuvvama boahttevas
buolvvaide ja seammds rahkadit vejo-
lasvuodaid dala aiggi samekultuvrra ov-
oidnoma lasiheami galga doarjut doar-
vai buorre resurssain samegielat buvt-
tadeaddjiid, bagadalliid ja eara kultur-
doaibmiid bokte.

12. Nannet samegielat journalismma ja
mediasisdoaluid

Iezasgielat media lea samegielaid eal-
linfimu ja samiid diedu oazzuma dafus

11. Lasihit samekultuvrra bissovas
ruhtadeami

Samiin lea vuoddolagalas vuoigatvuohta
bajasdoallat ja ovddidit iezaset giela ja
kultuvrra. Dat vuoigatvuohta gaibida do-
arvai buriid resurssaid.
Kulturmearreruhta, mii juhkkojuvvo Sa-
medikki bokte, galga lasihuvvot ja sami
daidaga, kultuvrra, media ja nuoraid kul-

dehdlas. Samegielat journalisttalas sis-
doalu ja odasfilaldaga bistevasvuoda gal-
ga dorvvastit.

Yle Sami doaibmaeavttuid galga dorv-
vastit samegielat oddasiid, mandidpro-
grammaid ja eara ahkedassai heivvolas
sisdoalu fallamis.



Samegielat journalismii ja mediasis-
doaluid buvttadeapmai darbbasuvvojit
doarvai buorit ja mearredidolas resurs-
sat, vai samegielaid sahtta geavahit ja
ovddidit maiddai medias.

13. Nannet sami boazodoalu boahtte-
vuoda

Boazodoallu lea guovddas oassi sami
kultuvrras, identitehtas ja ealdhusain.
Lahkaasaheapmi ja halddahus galget do-
vddastit sami boazodoalu erenoamasies-
vuodaid buorebut go otnd beaivve. RAB
doarju sami boazodoalu iezas hald-
dasanorgana, mii vuodduduvvo ldhkaasa-
heami bokte.

Investeren- ja doarjjavuogddagaid galga
ovddidit nu, ahte dat dorjot aktiivvalas
boazodoalu, ealdhusa ganndhanmuttu,
buolvadatmolsumiid ja sami boazodoal-
lokultuvrra bistevasvuoda.

Boazodoalu doaibmaeavttuid galga nan-
net maiddai oktiiheivehemiin eanagea-
vaheami, dorvvastemiin luonddu mang-
gahamatvuoda ja ovddidemiin vahagiid
buhtadeami guoskevas lahkadsaheami.
Doarjjavuogadat galga einnostit ovddal-
gihtii buorebut go otna beaivve. Miht-
tomearrin galga leat vahagiid ja ealliid
manaheami eastadeapmi ovddalgihtii, ii
dusse buhtadusaid maksin dan mann4, go
bohccot leat jo japman.

14. Dorvvastit samiid guolastanvuoi-
gatvuodaid

Guolastus lea dehalas oassi sami kultuvr-
ras, identitehtas ja arbevirolas ealahus-
as. Samiid guolastanvuoigatvuodaid gal-
ga Cielggasmahttit ja nannet erenoamazit
Deanus, Njavdamis, Anarjavrris ja eara
samiid ruovttuguovllu ¢aziin.
Lahkaasaheami ja lohpevuogadagaid gal-
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ga ovddidit nu, ahte samiid arbevirolas
guolastanvugiid lea vejolas dorvvastit,
dovddastit ja vuoruhit suvdilit. Mearra-
dusdahkamis galga valdit vuhtii baikka-
las ja arbevirolas mahtu dutkandieduin
raddalagaid ja heivehit varrugasvuodap-
rinsihpa.

Samedikki ja nuortalac¢caid siidacoahk-
kima vaikkuhanvejolasvuodaid galga
nannet mearradusdahkamis mii guoska
guoldsteapmai.

15. Dorvvastit Deanu sami guolastan-
kultuvrra ja dahkat vejolazzan ruossa-
luosa suvdilis duostuma

Ruossaluosa duostuma galga ollasuhttit
vugiin, mii ii aitte joga luonddudili, At-
lantta luosa goargnuma dahje samiid vu-
oigatvuodaid.

RAB hiliida, ahte Suopma ovddida radda-
dallamiiguin ovttas Norggain ruossaluosa
duostunvugiid, maid vuoddun eai leat
rastabuodut.

Deanu guolasteapmai guoski soahpa-
musaid valmmastallamis ja ollasuhttimis
galga cuovvut dievaslaccat samedikki
oaivvildan ovttasdoaibman- ja raddadal-
langeatnegasvuoda ja dorvvastit samiid
vuoddorivttiid eamialbmogin.

Seammas  ruossaluosa
lohpeproseassa galga cielggasmahttit nu,
ahte ruossaluosa guolasteapmi ja dasa

guolasteami

guoskevas guolleturismma sahtta dahkat
vejolazzan Deanus. Duostunvuogit galget
suvdilit dorvvastit Atlantta luosa friija
goargnuma johkii, joga luonddudili ja bi-
vdinvugiid ja maiddai baikkalas ealahus-
doaimma.



16. Dorvvastit samiid bivdovuoigat-
vuodaid ollaSuvvama

Meahccebivdu lea mangga sapmelazzii
arbevirolas eallinvuogis, aigai-
boadus ja kultuvrras. Bivdovuoigatvuodat
galget ovttaveardasaccat
miehta samiid ruovttuguovllu.

D4l4a guvllolas eahpedédssasvuodat fertejit
njulgejuvvot, ja samiid vejolasvuoda hér-
jehit arbevirolas bivddu galga dorvvastit
suvdilit. Lohpevuogadagaide ja turismii
vuodduduvvan bivdu galggasii ollasuvvat
vuosttazettiin ofelaston turismabdlvalu-
sa bokte, iige dat oac¢co duvdilit eret baik-
kalas ja arbevirolas vuoigatvuodaid.
Maiddai samiid vejolasvuoda johtit ruo-
vttuguovllu albmotmehciin ja eara suod-
jaluvvon guovlluin arbevirolas ealdhus-
aid harjeheami dihte galga dorvvastit,
valdimin luonddusuodjaleami

oassi

ollasuvvat

vuhtii
mihttomeriid.

17. Dahkat sami duojis nannosut eala-
husa

Arbevirolag sami duodji lea dehélag oassi
samekulturarbbis, muhto dat lea maiddai
ealdhus ja fitnodatdoaibma. Mii halii-
dit, ahte sami duodji sahtta leat maiddai
gannahahtti fitnodatdoaibma, ja ahte das
oazzu aigaiboadu.

Sami  duodjefitnodatdolliid  vejolas-
vuodaid investeremiidda, fitnodatdoaim-
ma alggaheapmai ja Saddadeapmadi galga
buoridit. Samekulturarbbi ja arbeviro-
las mahtu galga suodjalit nu, ahte albma
sami duodji ii seaguhuvvo buktagiidda,
mat avkkastallet saimekultuvrra gavppa-
lac¢¢at, vaikke dain ii leat oktavuohta sa-
meservodahkii.
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18. Ovddidit turismma samiid eavttuid
mielde ja gudnejahttimiin guovllu
guoddinnavcca

Turisma lea okta dehdlamos ealdhusain
davvin, muhto dan lassaneapmi galga leat
suvdilis sihke luonddu, baikkalasservo-
dagaid ja samekultuvrra geahé¢céanguovl-
luin.

Samit galget sahttit oassalastit ieza tu-
rismma ovddideapmadi iezaset ruovttu-
guovllus. RAB haéliida doarjut vasttolas
sameturismma sertifiserema ovddidea-
mi ja eastadit hehttehusaid, mat bohtet
halddaskeahtes massaturismmas. Samiid
iezas turismafitnodagaid ja vasttolas sa-
meturismma galga doarjut.

19. Vuoddudit samiid ealahusfoandda
RAB héliida maiddai sihkkarastit sa-
meealdhusaid ovddneami, man vuoddun
leat samiid vuoddolagalas vuoigatvuodat.
Foanddain sahttit doarjut samiid arbevi-
rolas ealdhusaid ovddideami ja bistevas-
vuoda. RAB doarju samiid &rbevirolas
ealdhusfoandda vuoddudeami Samedikki
oktavuhtii, juos Samediggi dan savva.

20. Valdit vuhtii samiid vuoigatvuodaid
buot eanageavaheamis

Lavvaplanemis, luondduriggodagaid gea-
vaheamis ja stuorra proseavttain galga
arvvostallat vaikkuhusaid samiid vu-
oigatvuodaide, kultuvrii ja arbevirolas
ealdhusaide. Eanageavaheapmai ja lav-
vaplanemii guoski ldhkaasaheami galga
ovddidit nu, ahte dat dorvvasta samekul-
tuvrra seailuma ja eastada kultuvrra ja ar-
bevirolas ealahusaid eavttuid fuotnuma.
Eanageavaheapmai ja lavvarplanemii
guoski mearradusdahkamis galga cuo-
vvut samediggelaga ovttasbargan- ja
raddadallangeatnegasvuoda ja arvvostal-



lat proseavttaid oktasasvaikkuhusaid sa-
miid kultuvrii ja arbevirolas ealdhusaide.
galga

erenoamas varrugas ruvkedoaimma ja

Samiid  ruovttuguovllus leat
eard doaimma dafus, mii nuppdastuhtta
birrasa ollu. Ruvkedoaibma ii oa¢co 4itit
samiid kultuvrra ja arbevirolas ealahus-
aid eavttuid.

Maiddai masSengolleroggama galga giel-
dit samiid ruovttuguovllus. Arbevirolas
smavvaluonddut golledoidima sahtta sir-
ret doaimmas, mii nuppastuhttd birrasa

garrasit.

21. Coavdit vistevani davvin

Samiid ruovttuguovllu eallinfipmu géi-
bida dan, ahte guovllus sdhtta &ssat,
bargat ja alggahit bearrasa. Sameservo-
daga boahttevuohta eaktuda, ahte nuo-
rain ja bearrasiin lea vejolas bahcit assat
iezas ruovttuguvlui. Ovdamearkka dihte
Anaris ja Gilbbesjavrris vistevatni vad-
duda jo bargiid, nuoraid ja baikkalaccaid
vejolasvuodaid bahcit guvlui.
Lavvaplanemis galga sihkkarastit doarvai
olu saji visttiide, mat leat fasta dssamii.
Seammads galga arvvostallat mo oane-
hisaigasas laigoheapmi vaikkuha visttiid
oazzumii.

22, Bisuhit infrastruktuvrra ortnegis
davvin

Guhkes gaskkaid dihte doaibmi johtola-
toktavuodat leat erenoamas dehalaccat
samiid ruovttuguovllus. Geainnuid ba-
jasdoallan ja vuoddodivvumat leat guo-
vddazis, daningo doaibmi geaidno- ja di-
ehtojohtolatoktavuodat leat dehalaccat
maiddai samiid ovttasbargui, kultuvrii
ja arbevirolas ealahusaide, mat rasttildit
rajaid.

Maiddai digitala oktavuodat galget doaib-
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mat olles guovllus. Buorre oktavuodat

leat vealtameahttumat balvalusaide,
ealdhusaide, skuvlejupmai ja boahtte-

vuhtii.

23, Garvvistit samiid vuogaiduvvanpro-
gramma dalkkadatnuppastussii
Dalkkadatnuppastus ovdana arktalas
guovllus jodanit ja vaikkuha njuolga boa-
zodollui, guolasteapmai, lundui ja same-
kultuvrii.

Supmii darbbasuvvo samiiguin garvvis-
tuvvon ja doarvai bures ruhtaduvvon
vuogaiduvvanprogramma dalkkadatnup-
pastussii. Programmas galga atnit av-
kin maiddai samiid arbediedu ja doarjut
erenoamazit arbevirolas ealahusaid vuo-
gaiduvvama nuppdastuvvi diliide.
Hohpolas doaibmabidjun galga vuoddudit
boazodollui heahtefoandda, mii vastida
rievdan diliide ja doarju boazodoalu joat-
kevasvuoda.

24. Vuoddudit stahtaraddai sameassiid
ovttadaga

Sameassit gusket manggaid ministeriijaid
ovddasvastadussurggiide. Dala haddjeju-
vvon koordinerema galga nannet.

RAB haliida vuoddudit stahtaraddai bis-
nere samepolitihka rastd ministeriijaid
rajaid ja ¢uovvu sohppojuvvon doaibma-
bijuid ollasuhttima.

25, Lasihit didolasvuoda samiin ja
samekultuvrras

Diedu samiin, sdmegielain, historjjas,
kultuvrras ja eamialbmotvuoigatvuodain
galga lasihit olles servodagas. Buoret di-
ehtu veahkeha eastadit ovdagattuid, vea-
laheami ja rasismma ja maiddai nanne
samiid ovttaveardasas sajadaga Suomas.



Samiide guoski oahpahusa galgad nannet
skuvllain ja oahppoldgadusain, ja diedu
samiin galga lasihit erenoamazit almmo-
las sektora ammatolbmuid skuvlejumis.
Galgd bargat lavga ovttas samiiguin.

26. Samiid eamialbmotvuoigatvuodat
oassin riikkaidgaskasas politihka
Samiid vuoigatvuodat eamialbmogin leat
dehdlaccat maiddai riikkaidgaskasaccat.
RAB haliida, ahte Suopma ovddida samiid
ja eara eamidlbmogiid vuoigatvuodaid ak-
tiivvalaccat EU:s, ON:in ja davviriikalas
ovttasbarggus.

Suopma galga ovddidit EU-politihkas ea-
midlbmogiid vuoigatvuodaid nannema ja
doarjut Samedikki ovddastusa vuoddude-
ami Brusselii.

Suopma galga fuolahit das, ahte dan ea-

mialbmogiid vuoigatvuodaid dasi, mii lea
jo olahuvvon ON:in, ii heajuduvvo. Suop-
ma galga seammads ovttas eara lahttoriik-
kaiguin rahkadit viidasut doarjaga dasa,
ahte vuoigatvuodat ovddiduvvojit ain.
Eamialbmogiid oassalastivejolasvuodaid
ON:id mearradusdahkamii galgd dorv-
vastit.

stahtarijaid rasti. RAB haliida nannet
resurssaid samiid rajdid rasttildeaddji
ovttasbargui ja burgit dakkar geavatlas
eastagiid, mat vattdsmahttet samiid eal-
lima ja ovttasbarggu sierra riikkaid gask-
kas.



RKP SAMIPOOLITLAS
TOIMAOHJELM

SAMMILIIH LAA EUROOP UNION VIJDODUVAST
AINOO TUBDASTUM ALGAAALMUG.

Sammiliih 1aa algaaalmug, mon vuoigadvuota paijeentoollad ja
oVdedid jieijas kiela ja kulttuur lii torvejum Suoma vuadulaavast.
Suomast lii eromas kenigasvuota turvid sammilij vuoigadvuoda
paijeentoollad ja ovdedid jieijas kiela, kulttuur ja arbivuavalijd
ialattasaid. RKP ha|ljd nanodld sammlllj vuaduvuoigadvuodai
oladume keevatlavt ur puatteevuoda.

Samipolitik kalga vuadudud olmoo3vuoigadvuodaid, riehtis-
taatan, algdaalmugij vuoigadvuodai kunnijatman sehe tuodalii
vuarusavastalman sammilijguin. Siammast kalga anneed huola
tast et sa'mmilij péiikkikuéVIuja"ubé Tave Suomé si‘éiiluh eeIIim-

|aIattasa|d



1. Nanodep saimmilij vuoigadvuodaid
ja jieShaldasem

Sammilij vuoigadvuodaid kalga turvid
sehe lahaaasatmist ja keevatlii midradas-
tohamist. RKP haalijd nanodid sémmilij
vuaduvuoigadvuodai oldSume ja kunni-
jattid olesmiéralavt algaaalmugdid kullee

vuoigadvuodaid.
Suoma kalga ovdedid OA algaaalmugij
vuoigadvuodai julgastus olesmiéralii

tooimanpieijam aalmuglii lahdaasatmist
ja midradastohamist. Eromas huamasu-
me kalga kiddid sémmilij jieSmeridem-
vuoigadvuoda olasuman algaaalmugin.
Suoma kalga rahtid aalmuglii toimaoh-
jelm, mii tudiméa maadijkarttan julgastus
uulmij olasuttem varas.

Suoma kalga ratifisistid ILO almossopa-
mus nr 169 oovtastpargoost saimmilijguin.
Suoma kalga meid aktivlavt ovdedid ta-
ve-eennamlii simisopamus valmastallam
oovtast simmilijguin nuuvt, et sopamus
pudhtd tuhhiittid, vualacaallid ja ratifi-
sistid. Sidimmast kalga nanodid saémmilij
mahdulasvuodaid uasalistid ja vaiguttid
sijjan kyeskee midradasai tohaman.

2. Tualvup sammilij tuotavuota- ja
sovadattamkomissio avzuuttasaid
keevatlii tooiman

Sammilij tuotavuota- ja sovadattamko-
missio pargo ij udzu pédccid raportin.
Ton avzuuttasai tooimanpiejaman tar-
basuvvoo ¢ielga vuavam, digitavlu, ovdas-
vastadasah ja ¢uavvum.

Staata kalga oovtast sdmmilijguin ar-
vustallad, et maht komissio idvtuttem
tooimah olasuttojeh ja maht toi ovdan-
mist kalga raportistid.

historjalij verivuodai tivvoom ja tondi-
et tuotavuota- ja sovadattdmkomissio
toimaiavtuttasaid kalga pieijad tooiman.
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3. Cielgip saimmilij eennam- ja Cicivu-
oigadvuodaid meritiadulavt

Sammilij eennam- ja ¢écivuoigadvuodaid
lohtaseijee koccamusah 1aa kuavdas uasi
algdaalmugvuoigadvuodai olasuumeest.
Toi ¢ielgim kalga juatkid riavtalavt kilelis
vuovvijn ja noona oovtastpargoost sim-
milijguin.

RKP haalijd cielgid Taaza Finnmark
komissio ja eres tave-eennamlij maalij
vuattamusaid sehe arvustallad oovtast-
pargoost sidmmilijguin, et maggaar sor-
jomettumis cielgimmekanism heivii¢cij
Suomé riehtivudhadahan ja paihalijd
tiilijd cielgid sadmmilij eennadmvuoigad-
vuodaid.

4. Hammip samikielaid tuodai kevtit-
tetten palvalusain

Vuoigadvuota jieijas kielan olasuva es-
kin talle, ko palvalus tuodai finnee sé-
mikielan. Sdami kielalaava kalga udadid
nuuvt, et kielaliih vuoigadvuodah olasu-
veh pyerebeht keevatlavt. Ulmen kalga
lede palvalus njuolgist samikielaid, ij tuse
tulkkum peht.

Eromas huamasume tarbasuvvoo sosial-
ja tiervasvuotapalvalussaid, arasodda-
dem- ja skovlimpalvalussaid sehe eres
virgeomahaspalvalussaid. Samikielai
oovdedman, terminologian ja digitallijd
palvalussaid tarbasuvvojeh pisovaah re-
surseh.

5. Turvip samikielalijd ja kulttuurlavt
torvolijd sosial- ja tiervasvuotapalva-
lusaid

Kuhes kooskah ja ucca aalmugvuadu i
uazu estid Sievtasasij palvalusai finnim.
Samikielalij sosial- ja tiervasvuotapalva-
lusai finnimvuoda kalga nanodid ja sam-
milij kulttuurlijd eromasjiesvuodaid kal-



ga valdid palvalusain hudmasuman.

Sammilij psykososiallii torjuu pisovas
toimam kalga turvid. Meid SamiSoster
nalasij sammilij pyereestvajeman kua-
toimammahdulasvuodain

vdai tuaimei

kalga anneed huola meritiddulavt.

6. Visasmittep samikielai sajaduv
meid digitallii ohtsaskoddeest
Samikieldid kalga véldid fadrun udda tek-
nologia ja digitallij palvalusai oovdedman
aalga réaijist. RKP haalijd turvid tuarvi
resursijd sédmikielai digitallij amnastuvai
kielateknologia ja tahojiermiheiviittasai
ovdedem varas. Simmilijd kyeskee tiddu
nuramist, haaldasmist ja avhastalmist
kalga kunnijattid sdmmilij jieSmeridem-
vuoigadvuoda ja vuoigadvuoda vaiguttid
sijjan kyeskee tiddu kevttiman. Udda tek-
nologia kalga ovdedid oovtast sdmikielai
sarnoiguin ja simmilij jieijas tudimeiguin.
Ulmen lii, et samikielaid puahta kevttid
puatteevuodast oovtavidrdasavt meid di-
gitallijn palvalusain, viestadmist ja udda
teknologiast.

7. Nanodep samikielalii mattaattas
jyehi samiparnazan aassamsaajeest
sorjohannaa
Stuarradmus udsi sdmiparnain &aésih
sammilij paikkikudvlu ulguubeln, mut
vuoigadvuota sdmikielalii mattaattasan
ij eidu tdil oldsuu oovtavidrdasavt.
Mahdulasvuota oppad ja kevttid sémi-
kielaid parnivuoda raijist lii coovdaassi
séamikielai puatteevuoda uainust.
Kaidusmattaattas ruttadem kalga mutted
pisovazzan ja aldamattdattas mahdulas-
vuodaid kalga nanodid sdmicokkanmijn
ovdamerkkan Rudvinjaargast, Oulust ja
Helsigist. Samikielalii mattaattas rut-
tademvuahaduv kalga ovdedid nuuvt, et
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parnaa vuoigadvuota jieijas kielan ij sor-
jo aassamsaajeest.

8. Turvip samikielai mattaattas juvsat-
tetteevuoda
Samikielai

oppam  mahdulasvuodah

id uazu sorjod aassamsaajeest. Jye-
hi sdmiparndst ja -nuorast kalga lede
mahdulasvuota oppad jieijas sémikiela,
veikka sadmikielalas mattdattas ij licéii
suu aassampéikkikoddeest finnimn4al.
Samikielai mattaattas falalduv ja juvsat-
tetteevuoda kalga nanodid puoh skovlim-
taasijn ja uba enamist. Mattaattas kalga
pyehtid ornid alda- ja kaidusmattaattas-
san, ja toos tarbasuvvoo meritiddulas
ruttddem sehe tudrvi ennuv mattiattei-
jeeh ja oppamaterialeh. Meid révisulmui
mahdulasvuodaid oppad séamikielaid kal-
ga pyeredid.

9. Turvip sammilii Skovliittas puoh
skovlataasijn
Samikielalii arasoddadem, kielapier-
valij, kielaldavgui, vuadumattadttis ja
aammatlii skovlim ruttadem kalga lede
meritiddulas ja mahdulas munedid. Séa-
mikielalij mattaatteijei ja arasoddadem
aammatlij Skovlim kalga lasettid ja skov-
limpalgaid ovdedid meritiddulavt.

Samikuavlu mattdattaskudvdda toimam-
mahdulasvuodaid kalga nanodid. Si&dm-
mast kalga lasettid tave-eennamlii oo-
vtastpargo
ollaskovliittasast ja sdmikielai mattaat-

aammatlii  Skovliittasast,
tasast. Skovlim kalga tuarjud meid sim-
milij drbivudvalijd idlattasaid ja toi udas-
mem. Turvip tuarvi resursijd sidmikielalij
oppamaterialij varas.



10. Nanodep samiparnai vuoigadvuoda
jieijas kielan ja kulttuuran puoh palva-
luséin

Samiparnai kielalii ja kulttuurlii tudvvaa
kalga vildid huamasuman sosial-, tier-
vasvuota- ja parnaisuojalempalvalusain.
tuuran ja sidrvusan kalga sidilud meid
talle, ko paarnas taarbas paiihi ulguu-
biilasijd palvalusaid.

Palvalusvuahaduv pargovieva simimaatu
kalga nanodid ja samikielaliih palvalusah
kalgeh lede tuodai finnimnaal.

11. Lasettep samikulttuur pisovaa
ruttadem

Sammilijn lii vuddulavalas vuoigadvuota
paijeentoollad ja ovdedid jieijas kiela ja
kulttuur. Taat vuoigadvuota vaata tuarvi
resursijd.

Samitige peht juohhum kulttuurmeri-
ruuda kalga lasettid ja sémmilij taiduu,
kulttuur, media sehe nuorai kulttuur-
tooima toimadmmahdulasvuodaid kalga
nanodid.

Lii tehalas turvid drbivuavalii sdmikult-
tuur sirdum cuavuvaid suhapuolvaid ja
sifmmast hammid maéahdulasvuodaid
taalaa samikulttuur ovddnman. Simiassi-
jd kyeskee tiddu ja oinum lasettem sémi-
kielalij pyevtitteijei, stivrejeijei ja eres
kulttuurtuaimei peht kalga turvid rijtta-
jeijee resursijguin.

12. Nanodep samikielalii journalism ja
mediasiskaldasaid

Jieijaskielalas media lii sédmikielai eel-
limvyeimi ja sammilij tiddufinnim taa-
hust kuavdaast. Samikielalij journalistlii
siskaldas udasfalalduv juatkojeijeevuoda
kalga turvid.
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Yle Saadmi toimammahdulasvuodaid sa-
mikielalij uddasij, parndiohjelmij ja eres
ahetddsan heivejeijee siskdldas falaméan
kalga turvid.

Samikielalii journalism ja mediasiskal-
dasai pyevtitman tarbasuvvojeh rijtta-
jeijee ja meritidduliih resurseh, vai sa-
mikieldid pudhtd kevttid ja ovdedid meid
mediast.

13. Nanodep sammilij puasuitualu
puatteevuoda

Pudsuitudlu lii kudvdas uési samikulttuu-
rist, identitetist ja idlattasain. Lahaasat-
tem ja haldattah kalga taaldast pyerebeht
aiccad sammilijd puasuitualu eromas-
jiesvuodaid. RKP tuarju lahaaasatmadin
vuadudemndal sémmilii pudsuitualu jiei-
jas haldattahorgaan.

Investistem- ja toorjavuahaduvaid kal-
ga ovdedid nuuvt, et toh tuarjuh aktivlii
puasuitualu, idlattas kannattetteevuoda,
suhdpuolvai mulsaSuumijd ja séammilij
puasuitualukulttuur juatkojeijeevuoda.
Puasuitudlu  toimammahdulasvuodaid
kalga nanodid meid eennamkevttim ooh-
tan soovatmain, ludndu maangahamasas-
vuoda turviimdin sehe oovdedmadin vaha-
gij sajanméaksiman kyeskee lahaasattem.
Toorjavuahadah kalga lede pyerebeht
munedemnddl ko tddlaa. Ulmen kalga
lede vahagij ja ellei monattasai estim
muuneeld, ij tusSe sajanméaksimij maksim
tast mana, ko poccuuh 144 jo jadmmam.

14. Turvip sammilij kualastemvuoigad-
vuodaid

Kualastem lii kuavdas uasi samikulttuu-
rist, identitetist ja arbivuavalijn iilat-
tasain.

Sammilij kudlastemvuoigad-

vuodaid eromasavt Tidnust, Njidvdamist,
Aanaarjadvrist sehe eres sdmmilij paik-



kikuavlui caasijn kalga cielgasmittid ja
nanodid.

Lahaasattem ja lopevuahaduvaid kalga
ovdedid nuuvt, et simmilij drbivuavalijd
kualastemhaamijd pudhta turvid, aic-
cad ja prioristid kilelis vuovvijn. Miara-
dasai tohamist kalga vildid hudmasuman
tutkdmustiddu ooleest paihalii ja &rbi-
vuavalii tiddu sehe nudvdittid varugas-
vuotaprinsiipijd.
Samitige ja nuorttalij
vaiguttemmahdulasvuodaid kudlaastman

sijdacuakkim

kyeskee midradasai tohamist kalga nan-
odid.

15. Turvip Tianu sammilii kualas-
temkulttuur ja toohap mahdulazzan
kurppeluosa kilelis tuastum
Kurppeluosa tuastum kalga olasuttid
vuovvijn, mii ij 445ti juuva ludndutile, At-
lant luosa vajaldem tai sémmilij vuoigad-
vuodaid.

RKP haalijd, et Suoma oovded Taazain
olasuttemnadl radadalmijn kurppeluosa
tuastummetodijd, moh id vuaduduu juu-
vai rasta huksimnadl puadoid.

Tidnu kualddstman kyeskee Suoma ja
Taaza koskasij sopamusai valmastalmist
ja tooimanpiejamist kalga nuavdittid
olesmidralavt samitiggelaava midld4asii
oovtasttoimam- ja radadallamkenigas-
vuoda ja turvid sdmmilij vuaduvuoigad-
vuodaid algdaalmugin.

Siammast kurppeluosa kudlastem lo-
peproosees kalga Cielgasmittid nuuvt, et
kurppeluosa kualastem ja toos lohtasei-
jee kudlastemmadhasem puahta hammid
mahdulazzan Tidnust. Tuastummetodeh
kalgeh turvid Atlant luosa rijja vajaldem,
juuva ludndutile sehe simmilij kulttuur,
pivdovuovijd ja drbivuovijd sehe paihalii
ialattastooima kilelis vuovvijn.
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16. Turvip sammilij midacastemvuoigad-
vuodai oovtaviardasii olasume
Midcastem lii mangdid sédmmilijd udési
arbivuavalii eellimvyevist, aigapuadust
ja kulttuurist. Midcastemvuoigadvuodah
kalgeh olasud oovtavidrdasavt uba séam-
milij paikkikuavlust.

Taaldid kuavlulijd ¢uolméaid kalga tiv-
vood ja simmilij mahdulasvuodaid har-
juttid arbivuavalii midcastem kalga tur-
vid kilelis vuovvijn. Lopevuahaduvah ja
maadhasman vudduduvvee midcastem
kolgaccii tabahtud vuosasaajeest stiv-
rejum madhasempalvalus peht, ja tot ij
koolga olgostittid paihalijd ja drbivuava-
lijd vuoigadvuodaid.

Meid sammilij médhdulasvuoda jotteed
paikkikuavlu aalmuglasmeecijn ja eres
suojalemkudvluin drbivudvalij iadlattasai
harjuttem varas kalga turvid luandusuo-
jalem uulmijd huamasuman véldimain.

17. Hammip sammilii tyejeest nanosub
ialattas

Arbivuavalag sammilas tyeji lii tehalas
uasi sammilii kulttuurarbivyevist, mut
meid idlattas ja irattastoimam haami. Mij
halijdep, et sdmituojijguin puahtd meid
huksid kannattittee irattastooima ja aiga-
puadu.

Sammilij tyeji-iratteijei kalga
hammid pyerebijd mahdulasvuodaid in-
vestistid, pieijad irattastooima joton ja
styeredid tom. Sammilii kulttuurédarbi
ja arbivuavalijd tddiduid kalga suojalid
nuuvt, et puiga simmilas tyeji ij sishhan
pyevtittassaid, moh kevttih samikulttuur
kavpalavt ohtavuodattaa sémisidrvusan.

Varas



18. Ovdedep madhasem sammilij idvtui
mialdasavt ja kuavlu kyeddimnaavca
kunnijatmain

Madhasem lii ohta tave tehdlumosijn
idlattasain, mut ton lasanem kalga lede
killeel sehe luandu, paihalassidrvusij ja
samikulttuur udinust.

Sammiliih kalgeh pasted uasalistid jiejah
madhasem oovdedman jieijas paikkikuav-
lust. RKP haalijd tuarjud ovdasvastadas-
lii samimadhéasem sertifisistem ovdedem
ja estid haaldasmettumis massatuurism
hadituid. SAmmilijj jieijas madhasemirat-
tasaid ja ovdasvastadaslii simimadhasem
kalga tuarjud.

19. Vuadudep sammilij idlattasrut-
taraaju

RKP haalijd meid visasmittid sami-ialat-
tasai ovdedem, mii vuaduduva sammilij

vuddudemlavalijd vuoigddvuodaid. Rut-
bivuavalij ialattasaid ovdedem ja jotkum.
RKP tudrju sdammilij iadlattasruttaraaju
vuiddudem Sémitige ohtavuotan, jis Sami-
tigge tom tudivu.

20. Valdip huamasuman sammilij vu-
oigadvuodaid puoh eennamkevttimist
Kaavaamist, ludnduriggoduvai kevtti-
mist ja stuorra haavain kalga arvustallad
vaiguttasaid sdmmilij vuoigadvuodaid,



kulttuuran ja arbivuavalijd iadlattassaid.
Eennamkevttiman ja kaavaaméan kyes-
kee lahaasattem kalga ovdedid nuuvt,
et tot torvee sdmikulttuur sidilum ja es-
tal kulttuur sehe arbivuavalij idlattasai
mahdulasvuodai hidjusmem.
Eennamkevttiman ja kaavaaman kyeskee
midradasai tohamist kalga nuavdittid sé-
mitiggelaava oovtasttoimam- ja radadal-
lamkenigasvuoda ja arvustallad haavai
ohtsasvaiguttasaid simmilij kulttuuran ja
arbivudvalijd idlattassaid.

Sammilij paikkikuavlust kalga nuavdit-
tid eromas§ varugasvuoda ruukitoimam
ja eres tooimai kuattd, moh vudimalavt
mutteh pirras. Ruukitoima ij uazu astid
sammilij kulttuur ja &arbivuavalij iilat-
tasai mahdulasvuodaid.

Meid maasinlii kollekudivum kalga kiel-
did sammilij paikkikudvlust. Arbivuavalii
smavahamasii kolletoidem pudhta idrut-
tid tooimast, mii mutta pirras merhasit-
teht.

21. Cuavdip tave aassamvidsui véni-
vuoda

Sammilij  péaikkikuavlu
vaatd, et kuavlust puahta aassad, por-
gad ja vuadudid perruu. Samisidrvusij
pudtteevuota vaatd, et nuorain ja per-
ruin lii mahdulasvuota péidccid aassad

eellimvyeimi

paikkikuavlusis. Ovdamerkkan Anarist
ja Kilbisjadvrist aassamvidsui vanivuota
Soddad jo vaigadvuodaid pargei, nuorai
ja paihalij mahdulasvuodaid padccid kua-
vlun.

Kaavaamijn kalga visasmittid tuarvi en-
nuv saje fastd aassdm varads. Sidmmdst
kalga arvustallad udnihisaigasii laiguut-
tem vaiguttasdid paihdlii aassamfalal-
dahan.
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22, Toollap tave infrastruktur oornigist
Kuhes kooskai keezild tudimee jotola-
hohtavuodah 144 eromas tehaliih sémmi-
lij paikkikuavlust. Maadijij toollam oor-
nigist ja vuadupyereedmeh laa kuavdas
4ssi, tondiet ko tudimee maadij- ja tidtu-
jotolahohtavuodah 144 tehaliih meid raa-
jijd rastaldittee simmilij oovtastpaargon,
kulttuuran ja drbivudvalijd idlattassaid.
Meid digitalliih ohtavuodah kalgeh
toimad uba kudvlust. Siev ohtavuodah
laa velttimettumeh palvalussaid, idlattas-
said, skovliiman ja torvolasvuotan.

23. Rahtip sammilij Sonnadahnubas-
tusan vuahadattamohjelm
Sonnadahnubéstus ovdan arktisii kudv-
lust jotelavt ja vaaigut njuolgist puasui-
tualun, kualdadstman, luandun ja sidmi-
kulttuuran.

Suoman tarbasuvvoo sidmmilijguin rah-
tum ja tudrvi pyereest ruttadum Sonpa-
dahnubastusan vuahadattamohjelm.
Ohjelmist kalga kevttid &vkkin meid
sammilii &rbivudvalii tiddu ja tudrjud
eromasavt arbivuavalij idlattasai vuaha-
dume nubasmuvvee tiilijd.

Huapulazzan toiman kalga vuadudid
puasuitualun etiruttaradju, mii véstid
spiehasteijee tiilijd tudrjumdain pudasui-
tualu juatkojeijeevuoda.

24, Vuadudep staataraadan samiaasij
ohtaduv

Samidésih kyeskih maangai ministerioi
ovdasvastadassuorgijd. Taalaa piadgudit-
tum koordinistem kalga kidvrudid.

RKP haalijd vuadudid staataraadan piso-
vaa sdmiaasij ohtaduv, mii koordinist sa-
mipolitik ministeridraajij paijeel ja cuavu
soppum tooimai pieijam tooiméan.
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25. Lasettep tiddulasvuoda sammilijn
ja samikulttuurist

Tiddu sdmmilijn, simikielain, historjast,
kulttuurist ja algaaalmugvuoigadvuodain
kalga lasettid uba ohtsaskoddeest. Pye-
rebeh tidduh iSedeh estalid munejurduid,
olgostem ja raasism sehe nanodid simmi-
lij oovtavidrdasii sajaduv Suomast.
Sammilijd kyeskee mattaattas kalga nan-
odid skoovlain ja oppalajadasain, ja tiddu
sammilijn kalga lasettid eromasavt almos
sektor aammatlij Skovliimist. Pargo kalga
porgad noona oovtastpargoost simmilij-
guin.

26. Sammilij algaaalmugvuoigad-
vuodah aalmugijkoskasii politik uassin
Sammilij vuoigadvuodah algaaalmugin
laa tehalith meid aalmugijkoskasavt. RKP
haalijd, et Suoma oovded sammilij ja eres
algdaalmugij vuoigadvuodaid aktivlavt
EU:st, OA:st ja tave-eennamlii oovtast-
pargoost.

Suoma kalga ovdedid EU-politikist al-
gaaalmugij vuoigadvuodai nanodem sehe
tuarjud sémitige ovdastas vuadudem
Brusselan.

Suoma kalga anneed huola tast, et OA:st
jo juksum algaaalmugij vuoigadvuodai
tadsi ij hidjusmuu, ja siimmast huksid
oovtast eres jeessanenamijguin vijdasub
torjuu vuoigadvuodai oovdedman ain
puatteevuodast. Algaaalmugij wuasalis-
temmahdulasvuodaid OA midradasai
tohamist kalga turvid.

Sadmiaasijd kalga ovdedid oovtastpar-
goost staataraajij rasta. RKP haalijd
nanodid resursijd sdmmilij raajijd ras-
taldittee oovtastpargo varas sehe rac¢cod
tagarijd keevatlii tdési estuid, moh taheh
sammilij eellim ja oovtastpargo jiesko-
te-uv enamij kooska vaigadubbon.



RKP SAA'MPOLIITTLAZ
TAIMMPROGRAMM

SA'MMLA LIE EUROOPP UNIOON VUU'DEST
O'DINAKAI TOBDSTUM ALGGMEER™

Sa'mmla lie alggmeer, koon vudiggadvudtt jua'tkked ooudasda
oou'deed kidlas da kulttuuras lij staanuum L&&'ddjannam vuaddlaa
jjest. Lad'ddjannmest lij spesiaal vasttds staaneed sd'mmlai
vudiggadvudd jué'tkked ooudas da oou'deed kidlas, kulttuuras da
sij a'rbbvuddlaZ jie'llemvud’jjid. RKP haa'lad naaneed sa'mmlai
vuaddvudiggadvuddi konkreettlaz teduddjummuz da staaneed jie'lli
saa'mkulttuur pue'ttiaa'ij.

Saa'mpolitiikast fe'rttai vuaddodvvad oouma_iﬁgédvuﬁdid,
vudiggadvudttvaldia, alggmeerai vugiggadvu Cisttiummsa
da graatnas vuarrsaakkummsa sa'mmiaivui'm. Seammast algg
hudllad td'st, Sto sa'mmlai dommvu'vdd da puk Ta'vv-Laa'ddjan-
nam seilla jie'llemviékksaz pai'kken jalsted, tue'jieed tuaj da jie'lled
a'rbbvuddiaz jie'llemvud’jin.




1. Naaneep sa'mmlai vudiggadvuodid
Sd'mmlai vudiggadvuddid algg staaneed
nu'tt 144'jj8i6ttummsest go Se konkreettlaz
tu'mmstoktudjast. RKP haa'lad naaneed
si'mmlai vuaddvudiggadvuddi teduddjum-
muz da ci'sttjed tiuddmeéd'reld alggmeeraid
kuulli vudiggadvuddid.

Lid'ddjannmest fe'rttai oou'deed OM algg-
meerai vudiggadvuddi ¢udjtummuz tiudd-
meérrsaZz tiu'ddepiijjmddzz meersaz 144'j-
jSidttummsest da tu'mmstoktudjast. Jed'rben
dasmvudiggadvudd  tiv'ddummsa  algg-
meeran. Ldd'ddjannmest fe'rttai tue'jjeed
meersaz

taimmai
tummsa.
Lad'ddjannmest fe'rttai ratifia'stted ILO
takaisudppmo0ozz nr 169 Ohttsaztudjast
si'mmlaivui'm. Lad'ddjannmest  fe'rttai
Se aktiivlanji oou'deed ta'vvjannmallas

~~~~~~

Cuaggaskarttan tddvt0ozzi €00d-

Ay

sdd’jest sd'mmlaivui'm nu'tt, Sto sudp-
pmddzz vuei'tet priimmad, vuéllake'rjjted
da ratifid’stted. Sedmmast fe'rttai ndaneed
si'mmlai vudiggadvuddid vuissoottad da
vaikkted si'jjid kudskki tu'mmstoktudjju.

2. Viikkap sa'mmlai tuéttvuott- da
suavadvuottkomissio sidzztoozzid
aannmo'sse

Sd'mmlai tudttvuodtt- da sudvadvuottko-
missio tudjj ij 60lg pad’cced ta'lk raporttan.
Ton sidzztddzzi tiu'ddepiijjmo’sse taarbSet
Cidlgas plaan, di'ggtaaul, vasttddzzid da
seu'rrjummuz.

Valdiast fe'rttai 0dutsad’jest sd'mmlaivui'm
arvvtdollad, ma’htt komissio e'tkkddm taa-
imaid ¢6o0dtet da mé'htt tdi ouddnummsest
raportaa’stet.
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tam histoorlaz vie'rrvuddi teevvmo0zz da
t0'nt tudttvudtt- da sudvadvudttkomissio ta-

3. Cio'lggeep sa'mmlai jannam- da
¢aa'zzvuoiggadvuodid ku'kes aai'j
perpektiivin

Séd'mmlai jannam- da ¢d4'33vudiggadvuddid
gmeervudiggadvuddi teduddjummuz. Toi
gid'lggummuz fe'rttai jue'tkked vudiggad-
vuddlanji keall’jeei naa'lin da naanas Shtt-
saztuajast sa'mmlaivui'm.

RKP haa'led ¢id'lggeed Taar Finnmark ko-
missio da jee'res td'vvjannmallas maalli

~~~~~~~~~

tugjast sd'mmlaivui'm, §to makkam soorc-
te'mes  Cid'lggeem-mekanismm  sudvci
Lad'ddjannam vudiggadvudttridazldo'kke da

lai jannamvudiggadvuddid.

AAy

4. Tue'jjeep saa'm kidlin tuddi aa'nteei
kaazzkoo6zzin
jit'jjes kio'lle $add tudttan
eman te'l ko kddzzkodzz lij tuddi vudzzam-
nalla sdamas. Saa'm kioll-144'jj algg oo'deed
nu'tt, §to kidl’laz vudiggadvudd teauddje
konkreettlanji pue'rben. Tadvtdssan algg
lee'd kizzkds vudi'ggest sid'm kidlin, ij
ta'lk tu'lkkummuz pai'k.
Tuddi fe'rttai sa'tssjed sosiaal- da tidr-
vasvuodttkddzzkdozzid, ouddpedmm- da
Skooultemk&dzzkdozzid di jee'res ve'rgg-
nek-kiazzkddzzid. Saa'm kidli oou'dum-
msa, terminologia da digitaal’laz kadz-

~~~~~



5. Staaneep saa'mkidllsaz da kulttuur-
lanji tudrvlaz sosiaal- da tiorvasvuott-
kaazzkoozzid.

Ku'kes koosk da uu’cces meervuadd jie
vuisy  coggad vue'kksos  kidzzkdozzi
vuaz3modzz. Saa'mkidllsaz sosiaal- da tidr-
vasvudttkdazzkoozzi vudllamvudd fe'rttai
naaneed da sd'mmlai kulttuurlaz jii'jjesnal-
ISemvuddid fe'rttai va'ldded lokku kééz-
zk00zzin.

imm’modzz  fe'rttai  staaneed. S&d'mmlai
pue'rrvaijjma koskksaz tdimmai, ma'te Sa-

~~~~~

ku'kes i'ggkodskin Se.

6. Ainsma'ttep saa'm kioli statuuzz
digitaal’laz 6httsazkaa'ddest Se

Saa'm kidlid fe'rttai vé'ldded mie'ldd odd
teknologia da digitaal’laz kddzzk36zzi oou'-
dummsa aalg rdéd’jest. RKP haa'lad staaneed
ri'jttjeei resuursid sia'm kioli digitaal’laz
aunstddzzi, kidllteknologia da kuanstt-
jed'rmmsuavldodzzi oou'dummsa. Sd'mm-

~~~~~

~~~~~

vudiggadvudd vaikkted si'jjid kudskki tead
aannma. Odd teknologia fe'rttai ooudasviik-
kad doutsaa’jest sad'm kidli mainstee'jin da
sd'mmlai jii'jjes tiimmaivui'm.
Taavtossan lij, Sto vuei'ttep ad'nned sdd'm
kidlid pue'ttiddi’jest doutverddsanji digi-
taal’laz kd4zzk00zzin, saakkummsest da
odd teknologiast Se.

7. Ainsm@'ttep saa'mkiodllsaz mat-
t't66zz jud'kk saa'mpaarnze jal-
stemsaa'jjest hudlkani

Suurmds vue'ss sdd'mpéadrnain jilste si'mm-
lai dommvuu’d aalgbed'Inn, leasa vudiggad-
vudtt sdd'mkidllsaz matt’td’sse ij tin poodd
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sadd tudttan doutverddsanji. Vuei'ttemvudtt
miittjed da aa'nned sdd'mkidl pa'rnnpoodd
rid'jest lij ra'tkkeei sii'm kidli pue'ttidigga.
Ougglosmitt’tddzz  tedggtddzz  fe'rttai
pdozzted da alddmétt’tddzz  vuei'ttem-
vuddid fe'rttai ndaneed sdd'mkdodskddzzin
ma'te Rudvnjaargast, Oulust da Helssnest.
Sada'mkidllsaz mitt’tddzz  tedggtdsriazl-
doogg fe'rttai viikkad ooudas nu'tt, Sto pdar-

jii'jjes kid'lle ij leikku
kidd jalstempadi'kest.

8. Staaneep saa'm kioli matt't66zz
vua33moozz

Sad'm  kidli mittjummuz vuei'ttemvudd
jie vuei't lee’d kidd jalstempaii'kest.
Jud'kk saa'mpadrnast da -nuodrast algg
lee'd vuiittmds mittjed sdd'm kidlas, ha't-i
sia'mkidllsaz mitt’tds ij le’¢¢i vuazzamnal-
la suu jilstempai'kkkaa'ddest.

Sid'm kidli mitt’t66zz ta'rjjummuz da vuil-
lamvudd algg naaneed pukin Skooultds-
taa'zzin da pirr jannam. Métt’tds algg lee'd
vudzzamnalla a'ldd- da ouggldosmatt’tdssan,
da t06zz taarbset ku'kesdiggsaz tediggtddzz
da nokk u'ctee’lid da matt'tdsmateriaalid.

~~~~~

sia'mkidlid algg $e pue'reed.

9. Staaneep saa'm Skooultdozz pukin
Skooultdstaa'zzin

Sad'mkidllsaz  ouddpeamm, kidllpie'zzi,
kioll-laaugi, vuaddmitt’tddzz da dmmtallas
$kooultddzz tedggtummus algg lee'd ku'ke-
sdiggsaz da ou'dde kuasttjeei. Saa'mkidll-
saz u'Ctee’li da ouddpeamm @mmatoummui
Skooultddzz algg 1aa'zzted da Skooulpélgg-
sid fe'rttai viikkad ooudas ku'kes #ii'j pers-
pektiivast.

Sdd'mvuu'd Skooultemkddskddzz taimma-
moudldddzzid fe'rttai ndaneed. Sedmmast
algg 1ad'zzted ta'vvjannmallas Ohttsaztudj



ammtallas Skooultdozzast, oOllskooultddz-
zast da sad'mkidli métt’tummsest. Skooul-
t00zz algg Se tudrjjeed sd'mmlai 4'rbbvudd-
laz jie'llemvue'jjid da tdi odsmodvvmdozz.
Staaneep ri'jttjeei resuursid sdd'mkidllsaz
méttmateriaalid.

10. Naaneep saa'mpaarnai vudiggad-
vuod jii'jjes ki6'lle da kulttuu're pukin
kaazzko6zzin

Séad'mpédrnai kidll’laz da kulttuursaz tuAgga
algg vd'ldded lokku sosiaal-, tidrvasvuott-
da pédrnaisudjjlemkdizzkodzzin. Péaédrna
jii'jjes kid'lle, kulttuu're da duts-
t0'sse algg seillad Se te'l, go padrnaz taarbas
doom aalgbeillsaz kddzzkodzzid.
Kadzzkosriazldoogg personkad’dd sdd'm-
silttddzz algg nadneed da sdd'mkidllsaz
kédzzkdozz a'lgge lee'd tuddi vudzzamnalla.

~~~~~

tedggtummuz

Sd'mmlain lij vudddlad’jj mie'ldd vudigga-
kil da kulttuur. Tit vudiggadvudtt dolgat
ri’jttjeei resuursid.

Sédd'mtee’sg judkkam kulttuurmie'rrtie’gg
algg Sooreed da sdd'm cedppddzz, kulttuur,
media di nudri kulttuurtadim tdimmamoudI-
doozzid fe'rttai naaneed.

Lij védédznai staaneed &'rbbvuddlaz sdd'm-
kulttuur serddmd6zz pud'tti pudlvvooggid
da sedmmast raajjad oudldddzzid ann’-
j0z4ai"j sdd'mkulttuur ouddnummsa. S&a'-
maa’'ssid kuoskki tedd da kuasttjemvuod
lad'zztummuz  sda'mkidllsaz  puu't’tee’;i,
o'hjjee’ji da jee'res kulttuurtoi'mmjee’ji
padi'k fe'rttai tuirjjeed ri'jttjeei resuursi-
vui'm.
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12. Naaneep saa'mkiollsaz journaliism
da mediasiisk66zzid

Jii'jjeskidllsaz media lij sdd'm kidli jie'llem-
vidgg da sd'mmlai teadvud3imoozz vuein-
nemkuu’'Imest kdskksaz Sad'mkidllsaz jour-
naliistlaz siisk06zz da oodasta’rjjummuz
juédtkkjemvudd algg staaneed.

Yle Sapmi tdimmamoudldddzzid algg staa-
need nu'tt, $to sdd'mkidllsaz oddsid, paar-
naiprograammid da jee'res 4a'kktissa §iottal
siisk00zzid vuditt ta'rjjeed.

Sad'mkidllsaz journali'smme da mediasiis-
kd0zzi puu't’tummsa taarbSet ri'jttjeei da
ku'kesdiggsaz resuursid, $to sda'm kidlid
vuditt 4d'nned da viikkad ooudas mediast Se.
13. Naaneep saa'm puazzhaaid pue't-
tiai'

Pudzzhaidd lij koskksaz vue'ss sdd'mkult-
tuur, identitee'tt da jie'llemvue'jjid. L&a'-
jiSeattmdozz da vaaldasm algg tobdsted

sdd'm  pudzzhaaid  jii'jjesnallSemvuddid
pue'tben ko ann

jozddi. RKP tudirjjad

ceepee

'jjes vaaldaSmorgaan,
Investa'sttem da tudrjjriazldodggid algg
oou'deed nu'tt, Sto tok tudrjjee aktiivlaz
pudzzhaaid, jie'llemvue’jj kanntemvudd,
pudlvvoodggvaajtummsid di sdd'm pudzzha-
aid judtkkjemvuod.

Puidzzhadid taimmamoudlddozzid algg naa-
need $e jannamaa’nnem 0’httesudavtummsin,
ludd méangghdmmsazvudd staanummsin
di viiggeel ooudas skdddai ko'rvvummuz
kudskki 144'jjSeattmoozz.
Tuérjjos-systee'mest fe'rttai lee’d jddnab
oudlka'stteei ko aa'n. Tadvtossan algg lee'd
skdddai da jie'll’ji moontdozzi cdggmos
ouddkid'tte, ij ta'lk korvvddzzi mahssmds
ton manna ko pudccu lie ju'n jgdmmam.



14. Staaneep sa'mmlai kue'llSee'llem-
vuoiggadvuodid

Kue'llseellmos 1ij kdskksaz vue'ss sdd'm-
kulttuur, identitee’tt da  d'rbbvuddlaz
jie'llemvue’jj.  Sd'mmlai  kue'llsee’llem-

vudiggadvuddid samai Tednjooggast, Nja-
uddamjooggast, Aanarjddu’rest di jee'res
si'mmlai dommvuu'd ¢aa'33in algg raajjad
Cidlggsen da nannsubun.
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15. Staaneep Tednjoogg saa'm kue'l-
ISee'llemkulttuur da ainsma'ttep
$ma'ggludzz keall’jeei tuasttmoozz
Sma'ggludzz tuasttmddzz algg tue'jjeed
nu'tt, Sto tot ij vaarad joogg luad, Atlaant
ludzz jaattmdozz le'be sd'mmlai vudiggad-
vuodid.

RKP haa'lad, sto Lad'ddjannam oou'-

~~~~~

Lad’jjSeattmoozz  da  laa'ppriazldooggid
algg oou’deed nu'tt, $to vuei'ttep staaneed,
tobdsted da priorisd’stted sd'mmlai &'rbb-
vuddlaz kue'lliee’llem-maallid  keall’jeei
naa’lin. Tu'mmstoktudjast algg va'ldded
lokku tu'tkkummustead paaldast padiklaz
da d'rbbvuddlaz tead da sudvlded vaarcos-
vudttprinsiip.

Sad'mtee’gg da Saa'mi siidsdbbar vaikktem-
vuei'ttemvuddid kue'llseellmd0zz kudskki
tu'mmstoktudjast fe'rttai ndaneed.

~~~~~ kook
vuadddov joogg raast rajjum taammin.

Tednjoogg kue'llseellmd6zz kudskki Lad'dd-

~~~~~

jie

~~~~~~~~~~

algg jad'kkted tiuddmie'rin sad'mte’gglaa’-
jj mealdlaz Ghttsaztdiimmam- da sagstdol-
1amodlgtdozz da staaneed sd'mmlai vuadd-

vudiggadvuddid alggmeeran.
Sedmmast Sma’'ggludzz kue'llseellmdozz



lad'pp-prosee’ss algg hidlpted nu'tt, Sto
$Sma’'ggludozz kue'llseellmds da t6o6zz Oht-
teei kue'llsee’llemturismm le'¢¢i vuei'tlvaz
algg staaneed Atlaant ludzz Iudvas jaatt-
mdozz, joogg luad da sd'mmlai kulttuur,
See'llemnaa’lid da &éd'rbid di padiklaz jie'l-
lemvue'kktdimm’ mé5zz keall’jeei naa'lin.
16. Staaneep sa'mmlai mie'cstem-
vuodiggadvuodi ooutverddsaz teaudd-
jummuz

Mie'cstummus 1lij maéédngaid sd'mmlaid
vue'ss d'rbbvuddlaz jie'llemnéd’l, pi'Tggum-
muz da kulttuur. Mie'cstemvudiggadvuod
a'lgge teduddjed odutverddsanji kee'jj-
mie'ldd si'mmlai dommvuu'd.

Ann’j5z vooudlaz pudstvuddid algg teevvad
bvuddlanji algg staaneed keall’jeei naa'lin.
Lad'ppriazldooggi da turi’'smme vuaddoo-
vi mie’cstummuz 00lgéi tddpptodvvad
vudss-sad'jest turismmkiizzkdozzi padik
ij-ga tot 00lgci carsta'tted padiklaz da a'rb-
bvuddlaz vudiggadvuddid.

Sd'mmlai vudiggadvudd jad'tted domm-
vuu'd meermie’ccin da jee'res sudjjeem-
vuu'din  &'rbbvuddlaz jie'llemvue’jji didtt
algg Se staaneed luadsudjjeem tddvtodzzid
lokku vai'ldee’l.

17. Tue'jjeep saa'm kiott-tuajast viou-
sab jie'llemvue'jj

A'rbbvuddlaz sad'm kidtt-tuajj lij védznai
vue'ss sdd'm kulttuurpreeddan, ledsa tot lij
Se jie'llemkedi'nn da pddrgastadim haamm.
Haa'leep, §to sdi'm kidtt-tudjain vuiitt raa-
jjad kanntee'jes pdorgastadaim da pi'Tggum-
muz.

Saa'm  kidtt-tuajjporggjid algg  tuejjeed

~~~~~~~~~~

pOorgastddim alttummsa da Sorrnummsa.
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Sdd'm kulttuurpreeddan da &'rbbvuddlaz
silttummuz algg sudjjeed nu'tt, Sto puu'ttes
sii'm kibtt-tuj jeit sie'jjtuku ouddsid, kook
4du'kkee saa'mkulttuur kaauplanji notta Shtt-
vudd sdd'mdohttsazkadda.

18. Viikkap ooudas turiism sa'mm-

lai maainain da vuu'd pastlvazvuod
ci'sttjee'l

Turismm lij ohtt tdd'v vdazn’jummus jie'l-
lemvue'jjin, ledsa ton $6ddmos algg lee'd
keall’jeei nu'tt luad, padiklazoutstddzzi go

~~~~~

vuu'dest. RKP haa'lad tuérjjeed vasttddzzlaz
sdd'mturiism sertifidsttmodzz ooudasviikk-
m&o7z da cdggad vaaldiekani massaturiism
haditaid. Sd'mmlai jii'jjes turismmporggsid
da vasttddzzlaz sdd'mturiism algg tudrjjeed.

19. Altteep sa'mmlai jie'llemvue'kk-
foond

RKP haa'lad naaneed sdd'mjie’llemvue’j-
ji oou'dummuz, kad'tt vuaddaavv si'mm-
lai vuadddi’jy medldlaz vudiggadvuodid.
Foond vie'kkin vuei'ttep tuirjjeed sa'mmlai
a'rbbvuddlaz jie'llemvud’jji oou’dummuz
da judtkkjemvudd. RKP tudrjjad sdd'm jie'l-
lemvue'kkfodnd alttummuz —Sid'mtee’gs
ohttvud'tte, jos Sdd'mte’gg ton tudivv.

20. Va'lddep lokku sa'mmlai vudiggad-

~~~~~

da jonn ha'nkkddzzin algg Arvvtddllad
vaaiktddzzid sd'mmlai  vudiggadvuodid,
kulttuu're da d'rbbvuddlaz jie'llemvud’jjid.
Middaannmddzz da kadvtummuz kudskki

~av v

Sto tot tudrjjad sdd 'mkulttuur seillmodzz da
cagg kulttuur da d'rbbvuddlaz jie'llemvud'jji



oudldd6zzi huann’nummuz.
Jannamaannmoo6zz da kdavtummuz kudsk-
ki tu'mmstdktudjast algg jdd'kkted sdd'm-
te'gglad’)) oOhttsaztdimmam- da sagstdol-
1amodlgtddzz da drvvtdollad ha'nkkddzzi
oOhttsazvaaiktddzzid sdd'mkulttuu’re da a'r-
bbvuddlaz jie'llemvud’jjid.
Sa'mmlai dommvuu'dest algg jid'kkted ta-
kai jed'rab vaarc¢dsvudd kuaivastoi'mmjum-
msest da jee'res vidkksanji pirrddzz mott-
~~~~~ Kuaivastaimm’ mos
ij vuei't vaarrted sdd'm kulttuur da &'rbb-
vuddlaz jie'llemvud’jji oudldddzzid.
K4'llkudivvmodzz masinain algg $e kie'ld-
ded si'mmlai dommvuu'dest. A'rbbvuddlaz
sidom ka'llsku'lljummuz vuditt ratkkad taim-

~~~~~

nalla.

21. Cau'ddep taa'v aazzalmvaa'n

Sd'mmlai dommvuu'd jie'llemvidkk ddlgat,
$to vuu'dest vuditt jdlsted, tue'jjeed tudj da
altteed piarri. Saa'mdoutstddzzi pue'ttidi’gg
00lgat, Sto nudrin da piarrjin lij vudittmads
pad’cced jie'lled sij dommvuu'did. Oudd-
miarkkdn Aanrest da Kilpisjddu'rest aaz-
zalmvéd'nn vaigsmatt ju'n tuajjlai, nudri da

~~~~~

vtoollad vud'nik #4i'jkodski vudkrjummuz
vaaiktddzzid padiklaz aazzalmta'rjjummsa.
22. Ad'nnep taa'v infrastruktuur kud-
dan

Ku'kes kooski didtt tdimmai jaattlokoht-
tvudd lie samai véddznai sd'mmlai dom-
mvuu'dest. Cudkksi kuddan 4annmo3 da
vuaddteevvmdozz lie kdskksa, gu tdimmai
cuaggas- da teattjaattlokShttvudd lie vadz-
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nai Se raa’jid rastldeei si'mmlai Ghttsaztud-
jju, kulttuu're da a'rbbvuddlaz jie'llemvud'-
jjid.

Digitaal’laz dhttvudd a'lgge taimmad vuu'-
dest Se. Sidgg Ohttvudd lie vidlt’te'mes
kddzzkd0zzid, jie'llemvud'jjid, Skooultd'sse
da staanvud'tte.

23. Raajjap sa'mmlai dimmosmuttsa
Siottloovvamprograamm
Aimmdsmuuttas ouddan aarktlaz vuu'dest
jaa'ttlanji da tot vaaikat vudi'ggest pudzz-
hoiddu, kue'llseellmd’sse, Iudttu da sdd'm-
kulttuu're.

Lad'ddjannam taarba$§ sd'mmlaivui'm raj-
jum da dovo'lna tedggtum dimmdsmuttiz
$iottlddvvamprogramm. Prograammast algg
du'kkeed $e si'mmlai 4'rbbvuddlaz tead da
tudrjjeed jed'rben d'rbbvuddlaz jie'llemvud'-

----------

Kirrsalla§ tiimman algg vuaddeed puizz-
hoiddu jie'ttfoond, kaa'tt va'sttad Carrneei

~~~~~

juatkkjemvudd.

24. Altteep riikksuavto'sse saa'maa'ssi
juakkaz

S#d'mad’ss kue'skke médngai ministeriai
vasttds-sud'rjid. Ann’joz lidvtum koordi-
naatio algg naaneed.

~~~~~

I

sdd'maa’ssi juakkaz, kaa'tt koordinastt
sdd'mpolitiikkk ministeriaraa’jid raast da
seu'rrai sudppum tadimai tiu'ddepiijjmodzz.



25. Laa'zztep tie'ttemvudd sa'mmlain
da saa'mkulttuurast
Tedd sd’'mmlain, sdd'mkidlin, historiast,

kulttuurast da alggmeervudiggadvuddin
algg 1ad'zzted kee'jjmie’ldd Shttsazkaa’dd.
Pue'rab teattmd$ vie'kkat coggad oudd-
jurddjid, ¢arstummuz da rasiism di naanad
sd'mmlai ddutverddsaz statuuzz Lad'ddjan-
nmest.

Sd'mmlai kudskki mitt’td6zz algg naaneed
Skooulin da mittstroi'ttlin, da tedd sd'mm-
lain algg laa’zzted jed'rben 60lmas sektoor
ammatoummui Skooultddzzast. Tudj algg
tue’jjeed naanas Ohttsaztuajast sd'mmlai-
vui'm

26. Sa'mmlai alggmeervudiggadvuod
vue'ssen meeraikoskksaz politiikk
Sd'mmlai vudiggadvudd alggmeeran lie
vidznai $e meeraikddskeld. RKP haa'lad,
Sto Léd'ddjannam veekk ooudas sd'mmlai
da jee'res alggmeerai vudiggadvuddid ak-
tiivlanji EU:st, OM:st da ta'vvjannmalla§
ohttsaztuajast.

Lad'ddjannmest fe'rttai oou’deed EU-poli-
tiikkast alggmeerai vudiggadvuddi ndanum-
muz da tuérjjeed sdd'mtee’gg ce'ttkasttddzz
alttummuz Brysslest.

Lid'ddjannam algg hudllad td'st, to OM:st
jedt raa’zzuku ju'n dsttum alggmeerai vudig-
gadvuddi tdd'zz, da sedmmast tue'jjeed
nannsab tudrj vudiggadvuddi ooudasviikk-
mo'sse 0dutvedkka jee'res vudzzlazjannmin.
Alggmeerai  vudssodttamvudiggadvuddid
OM:i tu'mmjemtuajast algg staaneed.
Sdd'maa’ssid algg oou'deed Ohttsaztudjast
ritkkraaji raast. RKP haa'lad naaneed re-
suursid sd'mmlai raajid rastldeei ohttsaztud-
jju da pu'rggeed nakkam praktiikklaz cogl-
dd6zzid, kook vaigsma'tte si'mmlai jie'llem
da ohttsaztuaj jee'res riiggi kodskast.



SAAMELAISET OVAT EUROOPAN UNIONIN AI.UEEL[A _.
AINOA TUNNUSTETTU ALKUPERAISKANSA.

Saamelalset ovat aIkuperalskansa jonka oikeus yIIapltaaja —

. riaan on turvattu Suomen perustus- S
==-Iaissaq-8uometla-mte:i1;unei stuu enoikeus

yllapitaa ja kehittad omaa kieltaan, kuIttuurlaan ja penntelsm ,;.' o 5y

elinkeindjaan. RKP haluaa vahvistaa saamelalsterrperusmkeqksnen b;, 1 ,‘_;.;{—1

toteutumista kaytannossa ja turvata elava‘\:\ sbbmelélskhlttuurln }"f :f'

tulevaisuuden. =~ - - * ? ; 2 -

Saamelaisﬁ(‘)litiikan on perustuttava ihmisoikeuksiin; oikeus-
Vvaltioon, alkuperaiskansojen oikeuksien kunnioittamiseen seka
“.- aitoon vuoropuheluun saamelaisten kanssa. Samalla on huoleh-
i Aitta‘i&sﬁt‘i etta saamelaisten kotiseutualue ja koko Pohjois-
- Suomi sailyvat elinvoimaisina paikkoina asua, tehda tyota Ja :
harjmttaa perinteisia ehnkemo;a e o e




1. Vahvistetaan saamelaisten oikeuk-
sia ja itsehallintoa

Saamelaisten oikeudet on turvattava seki
lainsdéddéannossa ettd kaytdnnon paatok-
senteossa. RKP haluaa vahvistaa saame-
laisten perusoikeuksien toteutumista ja
kunnioittaa tdysiméaréisesti alkuperéis-
kansoille kuuluvia oikeuksia.

Suomen tulee edistid YK:n alkuperais-
kansojen oikeuksien julistuksen taysi-
madraistd toimeenpanoa kansallisessa
lainsdéddéanndssd ja piaédtoksenteossa.
Erityistd huomiota on kiinnitettévé saa-
melaisten itseméiidradmisoikeuden toteu-
tumiseen alkuperidiskansana. Suomeen
tulee laatia kansallinen toimeenpano-oh-
jelma, joka toimii tiekarttana julistuksen
tavoitteiden toteuttamiseksi.

Suomen tulee ratifioida ILO:n yleissopi-
mus nro 169 yhteistyossid saamelaisten
kanssa. Suomen tulee myos aktiivisesti
edistdd pohjoismaisen saamelaissopi-
muksen valmistelua yhdessid saamelais-
ten kanssa niin, ettd sopimus voidaan
hyviksya, allekirjoittaa ja ratifioida.
Samalla on vahvistettava saamelaisten
mahdollisuuksia osallistua ja vaikuttaa
heita koskevaan paitoksentekoon.

2. Vieddan saamelaisten totuus- ja so-
vintokomission suositukset kdytantoon
Saamelaisten totuus- ja sovintokomis-
sion ty0 ei saa jaada raportiksi. Sen suo-
situsten toimeenpanolle tarvitaan selked
suunnitelma, aikataulu, vastuut ja seu-
ranta.

Valtion on yhdessi saamelaisten kanssa
arvioitava, miten komission ehdottamat
toimenpiteet toteutetaan ja miten niiden
etenemisestd raportoidaan.

RKP nikee tdrkedksi saamelaisten ko-
kemien historiallisten viaryyksien kor-
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jaamisen ja siksi totuus- ja sovintoko-

mission toimenpide-ehdotukset tulee

toimeenpanna.

3. Selvitetddn saamelaisten maa- ja
vesioikeudet pitkajanteisesti
Saamelaisten maa- ja vesioikeuksiin liit-
tyviat kysymykset ovat olennainen osa
alkuperédiskansaoikeuksien toteutumista.
Niiden selvittdmisti on jatkettava oikeu-
dellisesti kestavélla tavalla ja tiiviissa yh-
teistyOssé saamelaisten kanssa.

RKP haluaa selvittdd Norjan Finnmar-
kin komission ja muiden pohjoismaisten
mallien kokemuksia seké arvioida yhteis-
tyOossd saamelaisten kanssa, millainen
riippumaton selvitysmekanismi soveltui-
si Suomen oikeusjérjestelméin ja paikal-
lisiin olosuhteisiin selvittdmidin saame-
laisten maaoikeudet.

4. Tehdaan saamen kielista aidosti
kaytettavia palveluissa

Oikeus omaan kieleen toteutuu vasta
silloin, kun palvelua saa tosiasiassa saa-
meksi. Saamen kielilakia on uudistettava
niin, ettd kielelliset oikeudet toteutuvat
paremmin kéytdnndssé. Tavoitteena tu-
lee olla palvelu suoraan saamen kielills,
ei ainoastaan tulkkauksen kautta.
Erityistd huomiota tarvitaan sosiaali- ja
terveyspalveluihin, varhaiskasvatus- ja
koulutuspalveluihin sekd muihin viran-
omaispalveluihin. Saamen kielten kehit-
tdmiseen, terminologiaan ja digitaalisiin
palveluihin tarvitaan pysyvié resursseja.

5. Turvataan saamenkieliset ja kult-
tuurisesti turvalliset sosiaali- ja terveys-
palvelut

Pitkét etdisyydet ja pieni viestopohja ei-
vit saa estéd laadukkaiden palveluiden



saamista. Saamenkielisten sosiaali- ja ter-
veyspalveluiden saatavuutta on vahvistet-
tava ja saamelaisten kulttuuriset erityis-
piirteet on huomioitava palveluissa.

Saamelaisten psykososiaalisen tuen
pysyvd toiminta on turvattava. Myos
SamiSosterin kaltaisten saamelaisten
hyvinvoinnille keskeisten toimijoiden
toimintaedellytyksistd on huolehdittava

pitkédjanteisesti.

6. Varmistetaan saamen kielten ase-
ma myos digitaalisessa yhteiskunnassa
Saamen kielet on otettava mukaan uuden
teknologian ja digitaalisten palvelujen
kehittdmiseen alusta lahtien. RKP haluaa
turvata riittavit resurssit saamen kielten
digitaalisten aineistojen, kieliteknologian
jatekoilysovellusten kehittdmiseen. Saa-
melaisia koskevan tiedon keridimisessé,
hallinnassa ja hyodyntdmisessd on kun-
nioitettava saamelaisten itseméaaridamis-
oikeutta ja oikeutta vaikuttaa heitd kos-
kevan tiedon kayttoon. Uutta teknologiaa
on kehitettdvd yhdessd saamen kielten
puhujien ja saamelaisten omien toimijoi-
den kanssa.

Tavoitteena on, ettid saamen kielid voi-
daan kayttda tulevaisuudessa yhdenver-
taisesti my0s digitaalisissa palveluissa,
viestinnéssé ja uudessa teknologiassa.

7. Varmistetaan saamenkielinen
opetus jokaiselle saamelaislapselle
asuinpaikasta riippumatta

Suurin osa saamelaislapsista asuu saa-
melaisten kotiseutualueen ulkopuolella,
mutta oikeus saamenkieliseen opetuk-
seen ei talla hetkelld toteudu yhdenver-
taisesti. Mahdollisuus oppia ja kiyttaéd
saamea lapsuudesta ldhtien on ratkaiseva
saamen kielten tulevaisuudelle.
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Etdopetuksen rahoitus on vakinaistet-
tava ja ldhiopetuksen mahdollisuuksia
on vahvistettava saamelaiskeskittymis-
sé esimerkiksi Rovaniemelld, Oulussa ja
Helsingissid. Saamenkielisen opetuksen
rahoitusjirjestelmié on kehitettévéa niin,
ettei lapsen oikeus omaan kieleen riipu
asuinpaikasta.

8. Turvataan saamen kielten opetuk-
sen saatavuus

Saamen kielten oppimisen mahdollisuu-
det eivat saa riippua asuinpaikasta. Jo-
kaisella saamelaislapsella ja -nuorella tu-
lee olla mahdollisuus oppia omaa saamen
kieltdén, vaikka saamenkielinen opetus ei
olisi hdnen asuinpaikkakunnallaan saata-
villa.

Saamen kielten opetuksen tarjontaa ja
saavutettavuutta on vahvistettava kai-
killa koulutusasteilla ja koko maassa.
Opetusta on voitava jirjestaé lahi- ja eté-
opetuksena, ja siihen tarvitaan pitkéjan-
teinen rahoitus seka riittdvésti opettajia
ja oppimateriaaleja. Myos aikuisten mah-
dollisuuksia opiskella saamen kielid on
parannettava.

9. Turvataan saamelainen koulutus
kaikilla koulutusasteilla

Saamenkielisen varhaiskasvatuksen, kie-
lipesien, kielikylpyjen, perusopetuksen
ja ammatillisen koulutuksen rahoituksen
on oltava pitkédjanteista ja ennakoitavaa.
Saamenkielisten opettajien ja varhais-
kasvatuksen ammattilaisten koulutusta
on lisdttéva ja koulutuspolkuja kehitetta-
vé pitkdjénteisesti.
Saamelaisalueen koulutuskeskuksen
toimintaedellytyksia on vahvistettava.
Samalla on lisdttdvd pohjoismaista yh-
teisty6td ammatillisessa koulutuksessa,



korkeakoulutuksessa ja saamen kielten
opetuksessa. Koulutuksen tulee tukea
myos saamelaisten perinteisié elinkeino-
ja ja niiden uudistumista. Turvataan riit-
tavit resurssit saamenkielisiin oppimate-
riaaleihin.

10. Vahvistetaan saamelaislasten
oikeutta omaan kieleen ja kulttuuriin
kaikissa palveluissa

Saamelaislasten kielellinen ja kulttuuri-
nen tausta on huomioitava sosiaali-, ter-
veys- ja lastensuojelupalveluissa. Lapsen
yhteyden omaan kieleen, kulttuuriin ja
yhteis66n on siilyttdva myos silloin, kun
lapsi tarvitsee kodin ulkopuolisia palve-
luita.

Palvelujéarjestelmén henkilostén saame-
laisosaamista on vahvistettava ja saa-
menkielisid palveluita on oltava aidosti
saatavilla.

11. Lisatadn saamelaiskulttuurin pysy-
vaad rahoitusta

Saamelaisilla on perustuslaillinen oi-
keus yllapitaé ja kehittdd omaa kieltdan
ja kulttuuriaan. Tama oikeus edellyttaa
riittéviéd resursseja.

Saamelaiskérijien kautta jaettavaa kult-
tuurimédrirahaa on kasvatettava ja saa-
melaisen taiteen, kulttuurin, median seké
nuorten kulttuuritoiminnan toiminta-
edellytyksié on vahvistettava.

On térkedd turvata perinteisen saame-
laiskulttuurin siirtyminen seuraaville su-
kupolville ja samalla luoda edellytyksid
nykyajan saamelaiskulttuurin kehittymi-
selle. Saamelaisasioita koskevan tiedon
ja nidkyvyyden lisdédmistd saamenkielis-
ten tuottajien, ohjaajien ja muiden kult-
tuuritoimijoiden kautta on tuettava riit-
tavilld resursseilla.
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12. Vahvistetaan saamenkielista jour-
nalismia ja mediasisaltdja
Omankielinen media on saamen kielten
elinvoiman ja saamelaisten tiedonsaan-
nin kannalta keskeistd. Saamenkielisen
journalistisen siséllén ja uutistarjonnan
jatkuvuus on turvattava.

Yle Sapmin toimintaedellytykset saa-
menkielisten uutisten, lastenohjelmien ja
muun ikétasolle sopivan siséllén tarjoa-
miseen on turvattava.

Saamenkieliseen journalismiin ja medi-
asisaltojen tuottamiseen tarvitaan riit-
tavit ja pitkédjanteiset resurssit, jotta
saamen kielid voidaan kéyttaé ja kehittaa
my6s mediassa.

13. Vahvistetaan saamelaisen poron-
hoidon tulevaisuus

Poronhoito on keskeinen osa saamelais-
ta kulttuuria, identiteetti ja elinkeinoja.
Lainséddénnoén ja hallinnon on nykyis-
t4d paremmin tunnistettava saamelaisen
poronhoidon erityispiirteet. RKP tukee
lainsda&ddannolla perustettavaa saamelai-
sen poronhoidon omaa hallintoelinté.
Investointi- ja tukijérjestelmid on kehi-
tettiva niin, etti ne tukevat aktiivista
poronhoitoa, elinkeinon kannattavuutta,
sukupolvenvaihdoksia ja saamelaisen po-
ronhoitokulttuurin jatkuvuutta.
Poronhoidon toimintaedellytyksia
vahvistettava my6s maankayton yhteen-
sovittamisella,
suuden turvaamisella sekd kehittdmalla
vahinkojen korvaamista koskevaa lain-
saadantoa.

Tukijarjestelmén on oltava nykyistd en-
nakoivampi. Tavoitteena tulee olla vahin-
kojen ja eldinten menetysten ehkéisemi-
nen etukiteen, ei ainoastaan korvausten
maksaminen sen jilkeen, kun poroja on
jo kuollut.

on

luonnon monimuotoi-



14. Turvataan saamelaisten kalastusoi-
keudet

Kalastus on olennainen osa saamelais-
ta kulttuuria, identiteettid ja perinteistéd
elinkeinoa. Saamelaisten kalastusoikeuk-
sia erityisesti Tenojoella, Nadtamojoella,
Inarijarvellda sekd muilla saamelaisten
kotiseutualueen vesilla on selkeytettavé
ja vahvistettava.

Lainséadént6d ja lupajirjestelmia on
kehitettava niin, ettd saamelaisten pe-
rinteiset kalastusmuodot voidaan tur-
vata, tunnistaa ja priorisoida kestavilla
tavalla. Padtoksenteossa on huomioitava
tutkimustiedon rinnalla paikallinen ja pe-
rinteinen tieto seké sovellettava varovai-
suusperiaatetta.

Saamelaiskérdjien ja kolttien kylédko-
kouksen vaikutusmahdollisuuksia ka-
lastusta koskevassa paitoksenteossa on
vahvistettava.

15. Turvataan Tenojoen saamelainen
kalastuskulttuuri ja mahdollistetaan
kyttyralohen kestava torjunta
Kyttyralohen torjunta on toteutettava ta-
valla, joka ei vaaranna joen luonnontilaa,
Atlantin lohen vaellusta tai saamelaisten
oikeuksia.

RKP haluaa, ettdi Suomi edistdd Norjan
kanssa kaytavisséd neuvotteluissa kytty-
rélohen torjuntamenetelmii, jotka eivét
perustu jokien poikki rakennettaviin pa-
toihin.

Tenojoen kalastusta koskevien Suomen
ja Norjan vilisten sopimusten valmiste-
lussa ja toimeenpanossa on noudatetta-
va tdysiméariisesti saamelaiskérijéilain
mukaista yhteistoiminta- ja neuvottelu-
velvoitetta ja turvattava saamelaisten pe-
rusoikeudet alkuperéiskansana.

Samalla kyttyrdlohen kalastuksen lu-
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paprosessia on selkeytettdvi niin, ettd
kyttyrdlohen kalastus ja siihen liittyvé
kalastusmatkailu voidaan mahdollistaa
Tenojoella. Torjuntamenetelmien tulee
turvata Atlantin lohen vapaa vaellus, joen
luonnontila seké saamelaisten kulttuuri,
pyyntitavat ja perinteet seké paikallinen
elinkeinotoiminta kestévilla tavalla.

16. Turvataan saamelaisten metsastys-
oikeuksien yhdenvertainen toteutumi-
nen

Metsastys on monille saamelaisille osa
perinteistd eldmintapaa, toimeentuloa
ja kulttuuria. Metséstysoikeuksien on to-
teuduttava yhdenvertaisesti koko saame-
laisten kotiseutualueella.

Nykyiset alueelliset epiakohdat on kor-
jattava ja saamelaisten mahdollisuudet
harjoittaa perinteistd metséstystd on
turvattava kestévilla tavalla. Lupajirjes-
telmien ja matkailuun perustuvan met-
séstyksen tulisi tapahtua ensisijaisesti
ohjatun matkailupalvelun kautta eika sen
tule syrjayttda paikallisia ja perinteisid
oikeuksia.

Myos saamelaisten mahdollisuus liikkua
kotiseutualueen kansallispuistoissa ja
muilla suojelualueilla perinteisten elin-
keinojen harjoittamiseksi on turvattava
luonnonsuojelun tavoitteet huomioiden.
17. Tehdaan saamelaisesta kasityosta
vahvempi elinkeino

Perinteinen saamelainen kisity6é on tér-
ked osa saamelaista kulttuuriperint64,
mutta my6s elinkeino ja yritystoiminnan
muoto. Haluamme, etti saamelaisella ké-
sity6lld voi myos rakentaa kannattavaa
yritystoimintaa ja toimeentuloa.
Saamelaisille kasityoyrittijille on luota-
va paremmat mahdollisuudet investoin-



teihin, yritystoiminnan kaynnistdmiseen
ja kasvattamiseen. Saamelaista kulttuu-
riperintdd ja perinteistd osaamista on
suojeltava niin, ettd aitoa saamelaista k-
sity6té ei sekoiteta tuotteisiin, jotka kéyt-
tavit saamelaista kulttuuria kaupallisesti
ilman yhteytta saamelaisyhteis66n.
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omia matkailuyrityksid ja vastuullista
saamelaismatkailua on tuettava.

19. Perustetaan saamelaisten elinkei-
norahasto

RKP haluaa my0s varmistaa saamelai-
selinkeinojen kehittymisen, joka pohjau-

18. Kehitetaan matkailua saamelaisten
ehdoilla ja alueen kantokykya kunnioit-
taen

Matkailu on yksi pohjoisen tarkeimmista
elinkeinoista, mutta sen kasvun on oltava
kestavad sekéd luonnon, paikallisyhteiso-
jen ettd saamelaiskulttuurin néakokul-
masta.

Saamelaisten on voitava osallistua itse
matkailun kehittdmiseen omalla kotiseu-
tualueellaan. RKP haluaa tukea vastuulli-
sen saamelaismatkailun sertifioinnin ke-
hittamista ja ehkéistd hallitsemattoman

massaturismin haittoja. Saamelaisten

tuu saamelaisten perustuslaillisiin oi-
keuksiin. Rahaston avulla voidaan tukea
saamelaisten perinteisten elinkeinojen
kehittdmistd ja jatkuvuutta. RKP tukee
saamelaisten elinkeinorahaston perusta-
mista Saamelaiskéréijien yhteyteen, mi-
kali Saamelaiskérajit sita toivoo.

20. Huomioidaan saamelaisten oikeu-
det kaikessa maankaytossa
Kaavoituksessa, luonnonvarojen kaytos-
sé ja suurissa hankkeissa on arvioitava

vaikutukset saamelaisten oikeuksiin,



kulttuuriin ja perinteisiin elinkeinoihin.
Maankayttod ja kaavoitusta koskevaa
lainsdddant6d on kehitettdva niin, etti
se turvaa saamelaiskulttuurin sdilymisen
ja ehkiisee kulttuurin seké perinteisten
elinkeinojen edellytysten heikentymista.
Maankayttod ja kaavoitusta koskevassa
paiatoksenteossa on noudatettava saame-
laiskarijalain yhteistoiminta- ja neuvot-
teluvelvoitetta ja arvioitava hankkeiden
yhteisvaikutukset saamelaisten kulttuu-
riin ja perinteisiin elinkeinoihin.
Saamelaisten kotiseutualueella on nou-
datettava erityistd varovaisuutta kaivos-
toiminnan ja muun voimakkaasti ym-
paristéd muuttavan toiminnan suhteen.
Kaivostoiminta ei saa vaarantaa saame-
laisten kulttuurin ja perinteisten elinkei-
nojen edellytyksia.

Myo6s koneellinen kullankaivuu tulee
kieltdd saamelaisten kotiseutualueella.
Perinteinen pienimuotoinen kullanhuuh-
donta voidaan erottaa toiminnasta, joka
muuttaa ymparist6d merkittavisti.

21. Ratkaistaan pohjoisen asuntopula
Saamelaisten kotiseutualueen elinvoima
edellyttad, ettd alueella voi asua, tehda
tyOtd ja perustaa perheen. Saamelaisyh-
teisgjen tulevaisuus edellyttiad, ettd nuo-
rilla ja perheilld on mahdollisuus jaada
asumaan kotiseudulleen. Esimerkiksi
Inarissa ja Kilpisjarvelld asuntopula vai-
keuttaa jo tyontekijéiden, nuorten ja pai-
kallisten mahdollisuuksia jaada alueelle.
Kaavoituksessa on varmistettava riit-
asumiselle.
lyhytaikaisen
vuokrauksen vaikutuksia paikalliseen

tavasti tilaa vakituiselle

Samalla on arvioitava

asuntotarjontaan.
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22, Pidetaan pohjoisen infrastruktuuri
kunnossa

Pitkét etdisyydet tekevit toimivista lii-
kenneyhteyksista  erityisen térkeitd
saamelaisten kotiseutualueella. Teiden
kunnossapito ja perusparannukset ovat
keskeisia, silld toimivat tie- ja tietoliiken-
neyhteydet ovat térkeitd myos rajat ylit-
taville saamelaisten yhteistyolle, kult-
tuurille ja perinteisille elinkeinoille.
Myos digitaalisten yhteyksien on toimit-
tava koko alueella. Hyvét yhteydet ovat
vélttaméattomia palveluille, elinkeinoille,
koulutukselle ja turvallisuudelle.

23. Laaditaan saamelaisten ilmaston-
muutokseen sopeutumisohjelma
Ilmastonmuutos etenee arktisella alueel-
la nopeasti ja vaikuttaa suoraan poron-
hoitoon, kalastukseen, luontoon ja saa-
melaiseen kulttuuriin.

Suomelle tarvitaan saamelaisten kanssa
laadittu ja riittévisti rahoitettu ilmaston-
muutokseen sopeutumisohjelma. Ohjel-
massa on hyédynnettéva myos saamelais-
ta perinteisti tietoa ja tuettava erityisesti
perinteisten elinkeinojen sopeutumista
muuttuviin olosuhteisiin.

Kiireellisenéd toimenpiteenéa tulee perus-
taa poronhoidolle hétidrahasto, joka vas-
taa poikkeaviin olosuhteisiin tukien po-
ronhoidon jatkuvuutta.

24, Perustetaan valtioneuvostoon saa-
melaisasioiden yksikko

Saamelaisasiat koskevat useiden ministe-
rididen vastuualoja. Nykyistéd hajautettua
koordinaatiota on vahvistettava.

RKP haluaa perustaa valtioneuvostoon
pysyvéan saamelaisasioiden yksikon, joka
koordinoi saamelaispolitiikkaa yli minis-
teridrajojen ja seuraa sovittujen toimen-
piteiden toimeenpanoa.
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25. Lisatadn tietoisuutta saamelaisista
ja saamelaiskulttuurista

Tietoa saamelaisista, saamen kielisté,
historiasta, kulttuurista ja alkuperéis-
kansaoikeuksista on lisédttdvd koko yh-
teiskunnassa. Parempi tietdmys auttaa
ehkiiseméin ennakkoluuloja, syrjintda
ja rasismia sekéd vahvistaa saamelaisten
yvhdenvertaista asemaa Suomessa.
Saamelaisia koskevaa opetusta on vah-
vistettava kouluissa ja oppilaitoksissa, ja
tietdmysta saamelaisista on lisattéva eri-
tyisesti julkisen sektorin ammattilaisten
koulutuksessa. Ty6téd on tehtévi tiiviissd
yhteistyOssa saamelaisten kanssa.

26. Saamelaisten alkuperdiskansaoi-
keudet osana kansainvilista politiikkaa
Saamelaisten oikeudet alkuperdiskansa-
na ovat tédrkeitd myos kansainvélisesti.
RKP haluaa, etti Suomi edistdd saame-
laisten ja muiden alkuperidiskansojen
oikeuksia aktiivisesti EU:ssa, YK:ssa ja
pohjoismaisessa yhteistyOssa.

Suomen tulee edistdd EU-politiikassa
alkuperédiskansojen oikeuksien vahvista-
mista seké tukea saamelaiskéréjien edus-
tuston perustamista Brysseliin.
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Suomen tulee huolehtia siiti, ettei YK:s-
sa jo saavutettua alkuperdiskansojen
oikeuksien tasoa heikennetd, ja samalla
rakentaa yhdessi muiden jdsenmaiden
kanssa laajempaa tukea oikeuksien edel-
leen kehittamiselle. Alkuperidiskansojen
osallistumismahdollisuudet YK:n paatok-
senteossa on turvattava.
Saamelaisasioita on edistettdvd yhteis-
tyossd yli valtiorajojen. RKP haluaa
vahvistaa resursseja saamelaisten rajat
ylittdvaan yhteisty6hon seka purkaa sel-
laisia kaéytdnnon esteitd, jotka vaikeut-
tavat saamelaisten elamié ja yhteistyotéa
eri maiden valilla.
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